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MNCITMM 3A BAC

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N36paxTe npoaykT, KOMTO
HocK CcbC cebe cu aeceTuneTms NpodeCHoHaneH onuT 1 HOBOBbLBEAEHUS.
OpuruHaneH u cTuneH, Tol e cb3aafdeH ¢ MUCHI 3a Bac. Taka Ye, koraTto 1 fa ro
M3Mon3BaTte, MOXeTe [a CTe CUTYPHW, Ye LLie NOoMy4muTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpPeEME.

[ob6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawwusA yebcawnT, 3a Aa:

G MonyunTe nonesHu cbBeTH, BpoLlypun, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBM M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPVXU 3A KIMTMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe N3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpenynpexaexve / BHnvaHne-BaxHa nHgopmaums 3a 6es3onacHocT
@® O6wa nHdopmaums 1 CbBeTH
NHdpopmauus 3a onaseaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.
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1. A UHOGOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

BHymaTenHo npoyeteTe NpegoCTaBEHNTE MHCTPYKLMM
npeav nHctTanupade u ynotpeba Ha ypeaa.
Mpon3BoanTENSAT HE € OTTOBOPEH 3a KOHTY3UN UK
HapaHsBaHWs B pe3ynTaT Ha HenpaBWiHa MHCTanayms
nnn ynotpeba. BuHaru gpbxre MHCTPYKLUUNTE Ha
Ge3onacHo 1 NecHo 3a AOCTbMN MACTO 3a CnpaBka B
6boeLe.

1.1 be3onacHoCT 3a geuarta 1 xoparta ¢ orpaHM4YeHn
cnocobHoCcTH

Tosn ypen moxe ga 6bae nanonssaH ot geua Hag 8
roguLHa Bb3pacT, KakTo M fnua ¢ HaMmarneHu
dPN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noA
HabnogeHe nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHaTta ynoTpeba Ha ypeaa n Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- Heua mexay 3- n 8-rogniiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNJIEKCHM YBpeXaaHusa TpsbBa ga ce obpKaT
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof NoCTOAHHO
HabnogeHme.

- [Neua noag 3-roguiwHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce obpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof noCTOAHHO
HabnogeHne.

He nossonsBaunTe Ha geua ga cu urpaaT ¢ ypeaa.
MaseTe npenapatu ganed ot geua.

MaseTe geuata n gomaluHuTe nobumum ganed ot
ypena, KoraTo BpaTndkata € OTBOpeHa.

- [eua Hama ga ussbpLuBaT NOYUCTBAHE UMK
nogapbXxKa Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 OcHoBHa O6e3onacHocCT

Tosun ypen e npegHasHadeH 3a ynotpeda B JOMaLLHN
yCcrnoBusi 1 Nogo0HM NpUNoXeHns KaTo:
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- CeJICKOCTOMAaHCKN KbLLN; KYXHEHCKM 30HU 3a
nepcoHan B MarasmHu, opucu n gpyrm paboTHu
MecCTa;

- OT KINIMEHTU B XOTenu, MOTenn, MecTa 3a oTAuX U
ApYyrn MecTa 3a XuBeeHe.

He npomeHsanTe cneundukaunute Ha ypeaa.

PaboTHOTO BOAHO HansraHe (MUHUMYM U MakCUMYyM)

Tpsibea aa e mexay 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

CnasBante makcumanHmat dpon ot 14 mecTa 3a

HacTpoMuKa.

AKo 3axpaHBaluAT Kaben e noBpeaeH, Tor Tpssbea aa

Ce CMeHU OT NPOn3BOAUTENS, OTOPU3NPaH CEPBU3EH

LEeHTBbp Unn nuua cbC CXogHa KBanudukayus, 3a ga

ce n3berHe onacHoCT.

CnoxeTe nocyaarta B KoLla 3a nocyga ¢ octpuTe

Kpauwia Hagosny uim ry croxeTte B YeKMeoXeTo 3a

nocyna B XOpU3OHTasHa nosnumnsa ¢ OCTpUTe Kpanwa

Hagony.

He ocTtaBsiiTe ypeaa c oTBOpeHa Bpatuyka n 6e3

Hag30p, 3a Ja NpefoTBpaTuTe UHLMOEHTHO CThMNBaHe

B Hero.

Mpean obcnyxxBaHe Ha ypeaa ro U3knyeTe un

n3BageTe Lencena oT 3axpaHBaLlMsl KOHTaKT.

He nouncTteanTte ypena ypes npbckaHe ¢ Boga noa

HangaraHe n/vnu napa.

AKo ypena vma BeHTUNayunoHHM OTBOPU B OCHOBaTa

Te TpAbBa a ce NOKPUAT Hamnp. C KUIUM.

Tosun ypen TpsabBa ga ce cBbpXe KbM BOAOMNPOBOAA

nocpeacTBOM NPeaoCTaBeHNA HOB KOMIMMEKT MapKy4u.

CTapuaT kKoMnnekT Mapkyym He Tpsabsa fa ce

N3nosi3Ba NOBTOPHO.

2. IHCTPYKUMWN 3A BE3SOIMNACHOCT

2.1 MoHTax » [lpemaxHeTe BCUYKM OMaKOBKW.
* He moHTUpanTe 1 He n3nonseanTe
C BHUMAHUE! noBpeeH ypea.
Camo kBanudmumpaH YoBek « CnepgBante MHCTPyKLUnUTE 3a
MOXe @ U3BBPLUN MOHTaxa WHCTanMpaHe, NpuUIoXeHn KbM

Ha ypeaa. ypeza.



BuHarv BHumaBaiiTe, Korato MectuTe
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
n3nonaBaTe NpeanasHu pbkaBuLm 1
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

He wHcTanuparite n He nsnonseavite
ypena Ha mecTa, KbAeTo
TemnepaTypata e nog 0 °C.
MoHTupanTe ypena Ha 6e3onacHo u
NoAxoasLo MSCTO, KOETO OTroBapsi
Ha MOHTa)XHWUTE U3UCKBaHUSI.

2.2 EnekTpuyecka Bpb3Kka

BHUMAHME!
Puck ot noxap nunn TokoB
yaap.

YpenwT TpsbBa oa e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKN JaHHU ca
CbBMECTUMMU C ENIEKTPUYECKUTE
[OaHHM Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
BuHarn nsnonseavite npaBuiHo
MOHTUPAH KOHTaKT CbC 3alyuta oT
TOKOB yaap.

He nanonssarite pasknoHUTENN UK
aganTepu ¢ MHOroO BXOOBE.
BHyumaBaviTe oa He noBpeauTe
3axpaHBalus wencen u
3axpaHBalyms kaben. Ako
3axpaHBalLuaT kaben TpsidBa aa
Obae nogmeHeH, ToBa TpsibBa aa
ObAe N3BBPLUEHO OT HALLKS
OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTBP.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO
KbM KOHTaKTa €AMHCTBEHO B Kpasi Ha
MHCTanauusTa. YBepete ce, ye
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
[OOCTbINEH cref UHCTanMpaHeTo.

He n3gbpnBainTe 3axpaHBalLms
kaben, 3a ga u3knounTe ypeaa.
BuHarn nsgbpneariTte wencena.
YpenobT cboTBETCTBA Ha
Oupextueute Ha E.E.C.

Tosu ypen e cHabaeH cbe 3axpaHBaly,
13-amnepoB KOHTaKT. AKO ce Hanara
[a CMeHuTe npeanasuTens Ha
3axpaHBalyusi kaben, nsnonaeavre
camo 13-amnepoB ASTA (BS 1362)
npegnasuten (camo B UK 1
Vpnanawns).

2.3 BogHo cbeguHeHne

He HaHacsiTe WeTn No Mapky4nTe 3a
Boda.
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lMpeon cBbp3BaHe C HOBU TPBOMU,
Heun3non3BaHu oT AbMro Bpeme,
KbOETO Ca NpaBeHN PEMOHTY Unu ca
npvKavyeHy HOBM YCTPOKCTBA
(Bogomepwu, 1 T.H.), ocTaBeTe BogaTa
[a Teye, JoKaTo He ce u3bucTpu.
YBepeTe ce, 4e HAMa BUAUMM Te4YoBe
no BpeMe Ha u cnej MbpBoTO
n3nonssaHe Ha ypeaa.

MapkyybT 3a nogaBaHe Ha BoAa Mma
npegnaseH BEHTUM U 06LLMBKa C
BbTpELUEH 3axpaHBall, kaben.

&

A
1

BHUAMAHME!

OnacHo HanpexeHue.

AKO Mapky4YbT 3a NnofgaBaHe Ha Bofa
e noepefeH, He3abaBHoO 3aTBopeTe
BOJHUS KINanaH u uakrveTe
Lierncerna oT KOHTakTa. 3a nogmsiHa
Ha Mapky4a 3a rnogaBaHe Ha Boja ce
CBBPXETE C OTOPU3NPAHNS CepBU3EH
LeHTBP.

2.4 Ynotpeba

He noctaeanTe 3ananurtenHu
MaTepuanv unu npegmeTn, KoMTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHn
mMaTepuanu, B ypeaa, B 6rm3oct go
HEro Unun BbPXY HEro.

MpenapatnTe 3a CbAOMUSATHN
MallnHM ca onacHu. CnepganTte
WHCTPYKUMMUTE BbPXY OMnakoBkaTa Ha
nepunHus npenapart.

He nornmbLjante n He n3nonasanTte 3a
Opyrv uenu sogara ot ypeaa.

He n3Baxpainte cbaoBeTe OT ypeaa,
[okaTo nporpamarta He npukntouu. Mo
CbAOBETE MOXe [a OCTaHe N3BECTHO
KONMYECTBO npenapar.

He capaite n He cTbnBanTe BbPXY
OTBOpEeHaTa BpaTuyka Ha ypeaa.
YpeabT MOXe Aa U3nycHe ropeia
napa, ako OTBOpuTe BpaTuykaTa no
BpeMe Ha nporpama.
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2.5 O6cnyxBaHe

+ 3anonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

* M3non3eaite camo OpuUrMHanHu
pe3epBHU YacTu.

2.6 N3xBbpnsHe

BHUMAHME!
Pvck oT HapaHsiBaHe unu
3aayliaBaHe.

3. OMNMCAHME HA NMPOAOYKTA

PaboTeH nnot

Haii-ropHo pasnpbCcKBallo pamo
OpHO pasnpbCKBALLO paMo
[onHo pasnpbcKBaLlo pamo
dunTpm

ﬂ Tabenka ¢ TeXHUYECKN AaHHU
Pesepsoap 3a con

B Oraywhuk

*  W3knouete ypepa ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

*  OrtpexeTe 3axpaHBaLLusi kaben un ro
N3XBbpIETE.

+ OTcTpaHeTe kntoyankarta Ha
BpaTUyKaTa, 3a ja He moraT Aeua u
AOMalLHM NobrMUKM fa ce 3aknoyaT B

ypeza.

El Otnenenve 3a npenapart 3a
u3nnaksaHe

[osatop 3a npenapar
[onHa KowwHMua
FOpHa KOLHMYKa
Yekmemke 3a npudopu
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4. KOHTPOJIEH MNAHEN

(1]

|
0} | | Ao Ol

5% o@

o@ o

ByToH 3a BKn./M3K. @ start G6yTon
Programs 6yToH NHomkaTopu
VHoukaTopn Ha nporpamuTe Bl Options 6yToH
EkpaH

Delay 6yToH

4.1 VingnkaTtopm

WHpukatop

OnucaHue

S|

MHavkaTop 3a con. BkoyBa ce, Korato KOHTeHepbT 3a con uma
Hy)Xa OT 3apexaaHe. Tol HUKora He CBETU, JOKATO Ce M3MbHsABa
nporpamara.

WHavkatop 3a npenapar 3a rnaHL. Bknioysa ce, KoraTto [103aTopbT 3a
rnaHL MMa Hyaa oT 3apexaaHe. Tol HUKOora He CBETU, oKaTo ce U3-
MbhHsABa Nporpamara.

®dasa Ha mueHe. Bkntousa ce, KoraTto ce n3nbnHsaBa asarta Ha u3mu-
BaHe.

®dasa Ha CyLleHe. BkntoyBa ce, koraTto ce usnbnHaBa q)asaTa Ha Ccy-
LeHe.

TimeManager nigukaTop.

XtraDry nHgukarop.

5. MPOI'PAMA

nOpenHOCTTa Ha nporpamunTe B TAXHATa NOPeAHOCT Ha KOHTPOHUA
Ta6J'IVIU,aTa MOXe [a He OTpa3sdBa naHen.
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Mporpama CteneH Ha 3aMmbp- ®Pa3u Ha nporpa- Oonuumn
csABaHe mara
Tun 3apexaaHe
ECO" * HopmanHo 3a- MpeaBaputenHo <« XtraDry
MbpcsiBaHe M3MMBaHe
*  YuHum n npnbo- Muene 50 °C
pu MannakBaHus
CyweHe
AUTO2 - Bcuukm MpeaBaputenHo <« XtraDry
*  YuHun, npubo- M3MMBaHe
pu, TEHOXKEPU 1 Mwene ot 45°C
TUraHu 0o 70°C
MannakeaHus
CyLeHe
8 3) *  CwunHo 3ambpcs- lMpepgaputenHo « TimeManager
— BaHe n3MMBaHe + XtraDry
*  YuHun, npnbo- Mwene 70 °C
py, TEHOXKEPU 1 M3nnakBaHus
TUraHm CyLeHe
@0 4) » Jleko 3ambpcs- Mwene 60 °C » XtraDry
BaHe MannakeaHus
*  YuHum n npnbo-
pv
5) * HopmanHo nnm [MpepBaputenHo « XtraDry
neko 3aMbpcsi- n3MunBaHe
BaHe Mwuere 45 °C
* ®UHU YHUN 1 M3nnakeaHus
Yalum CywieHe
* Bcuykn MpenBaputenHo
n3MunBaHe

1) Taau nporpama npeasiara nocTuraHe Ha Haii-edeKkTMBHO 13non3BaHe Ha Bofda U enek-
TPOEHepPrusi 3a HopMariHoO 3aMbpPCeHV YMHWUM 1 NpubBopu. ToBa e cTaHaapTHa nporpaMa 3a
usnuTaTenHu nabopartopum.

2) YpennbT M3MepBa CTENEHTa Ha 3aMbPCSIBAHE 1 KOMMYECTBOTO CbAoBe. TOM aBTOMAaTHYHO
HacTpoliBa TemnepaTypaTta 1 KONM4YeCcTBOTO Ha BodaTta, KOHCyMaLuaTa Ha eHeprusita u
NPOABIKUTENHOCTTA Ha NporpamaTa.

3) Taan nporpama e paspaboTeHa 3a M3MUBAHE Ha CUITHO 3aMbPCEHM MPEAMET C BUCOKO
BOAHO HansiraHe u Npu B1coka Temneparypa.

4) Taaun nporpama e NoAXoAsLLa 3a U3MUBAHE Ha 3apeXaHe 1N Ha NONOBUH 3apexaaHe ¢
MPSICHO WNW NEKO 3amMbpsiBaHe B KpaTbk NEPUOA OT BpeMe.

5) Taan nporpama KoHTPONMpa TemnepaTypara Ha BOAATa, 3a [ja OCUrypu CrieLManta rpu-
Xa 3a AenvKaTHU NpeaMeTy, No-crneLmnarnio CTKIEHN U3AENNS.

6) C Tasu nporpama MoxeTe GbP30 [a UINAAKHETE OCTATBLMTE OT XpaHa oT CbAOBETE U 43
npefoTBpaTUTE NosiBaTa Ha MMpU3mK B ypeda. He nanonaeaiite MueLl npenapat ¢ Tasu
nporpama.
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Mporpama 1) Bopa EHeprus BpemeTpaeHe
(n) (xBu) (MUH)

ECO 10.5 0.935 235

AUTO 8-15 0.7-1.7 46-170

B 12.5-14.5 14-1.7 170 - 190

@ 10 0.9 30

g 10 - 14 0.8-1.0 82 -92

774 4 0.1 14

1) Hansraneto un TemnepatypaTta Ha BoAaTa, pa3finduaTta B efieKTpo3axpaHBaHeTo, onunun-
T€ U KONIMYeCTBOTO CbAoBe Morat Aa NnpoMeHAT CTOMHOCTHUTE.

5.2 NHbopmaum4a 3a
nanutTaTenHn nabopatopum

3a ga nonyuute Heobxoammarta
MHPopMaLMA 3a NpoBexaaHe Ha
TecToBe 3a eheKTUBHOCT (Hanpuvep
cbrnacHo EN60436), nsnpartete nmeiin
no:

info.test@dishwasher-production.com

6. HACTPOWIKM

6.1 Pexxnm 3a nsbop Ha
nporpamu 1 noTpeduTenckm
PEXNM

KoraTo ypeabT e B pexum 3a usbop Ha
nporpamu, MoXxeTe Aa 3aaageTte
nporpamMa v ia BbBeAeTe
NOTPEBUTENCKUA PEXUM.

HacTpoiikn, pocTbnHu B

NOTPEeGUTENCKUA PEXUM:

* HuBOTO Ha omMeKoTUTENS Ha BoAa
CbrfacHo TBbPAOCTTa Ha BoAaTa.

o AKTUBaUMS UNW geakTMBaums Ha
M3BECTMETO 3@ NPa3HO OTAENEHNE Ha
npenapara 3a rnaHy,.

o AKTMBaUMS UNW feakTuBauus Ha
AirDry.

Hama Hy>xaa aa koHdurypupare

ypeaa npeau BCEKU LMKbI, TbI KaTo

TOM 3anameTsiBa 3anaseHuTe

HaCTPOWKMW.

BbB BalleTo 3anuteaHe, Mons,
BKIOYETE KOAA Ha NPOAYKTOBUS HOMEP
(PNC), koinTo ce Hamupa Ha TabenkaTta ¢
TEXHUYECKM AaHHU.

3a BCcAKaKBM ApYri4 BbNPOCK OTHOCHO
cbAoOMUsINHATA MalUVHa, Mons,
HanpaseTe CrpaBka B CepBM3HaTa KHUra,
npefocTaBeHa c ypega.

Kak ga 3agagem pexum 3a
n3bop Ha nporpama

YpenbT e B pexum 3a u3bop Ha
nporpamu, Korato nNpPorpamMmHUsT

UHOMKaTOp ECO e sxnioven n
eKpaHbT NoKa3Ba BPeMEeTpaeHeTo Ha
nporpamMara.

Cnep akTMBupaHe, ypeabT no
nogpasbupaHe e B pexwuM 3a n3bop Ha
nporpama. AKo He e, 3agavite pexuma 3a
1360p Ha nporpama no CrnegHns HaunH:

HatucHeTe 1 3agpbxTe e4HOBPEMEHHO
Programs u Options, gokaTo ypeabT
Brese B pexum 3a n3bop Ha nporpama.



www.electrolux.com

Kak na npemuHeTe B
NOTPEeBUTENCKN PEXNM

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B pexum 3a
n3bop Ha nporpama.

3a ga npemuHeTe B NOTpedUTENCKN
pEeXnM, HaTUCHETE 1 3aApbXTE
enHoBpemeHHo Delay v Start, nokato

UHAUKaTopuTE ECO AUTO. &

3ano4yHaTt aa npemMureaTt U eKpaHbT
OCTaHe npaseH.

6.2 OmekoTUTEN 3a BoAa

OmMeKoTUTeNAT 3a Boda npemaxea
MVUHepanuTe, KOUTO UMaT HeraTueeH
eeKT BbpXy pesyntatuTe oT u3M1MBaHe
1 BBbPXY camus ypeq.

KonkoTo no-Bucoko e CbAbpXKaHNETO Ha

OwmexkoTuTensT TpsibBa Aa ce perynvpa B
CbOTBETCTBME C TBbPAOCTTa Ha BogaTa
BbB Balwmsa pervoH. BawaTta
BOOOCHabAMTENHA KOMNaHUsi MoXe Aa
Bu nHcopmumpa kakBa e TBbpAOCTTa Ha
BOJaTa BbB Ballus pervoH. BaxHo e aa
3afjajieTe NpaBUITHOTO HMBO Ha
OMeKOTUTEenNs 3a BoAa, C Len
ocurypsiBaHe Ha Jo6pw pesynTaTtu npu
MUEHE.

@ OwmekoTaBaHeTo Ha Boda C

BMCOKa TBbPAOCT yBENMYaBa
KOHCymaLusiTa Ha Boga v
€NeKTPOEeHEepPrnsi, KakTo u
BpEMETPaeHeTo Ha
nporpamara. Konkoto no-
BICOKO € HUBOTO Ha
OMeKOTUTENS 3a BoAa,
TONKOBa NnoBeye ce
yBenu4yaBa KOHCyMauusaTa u

TE3n MMHepanu, ToNKoBa no-TBbpaa e BPEMETpaeHeTo.
BoAaTa. TBbpPAOCTTa Ha BoaaTa ce
M3MepBa B EKBUBANIEHTHW CKamnu.
TBbpAOCT Ha BoaaTta
Hemcku rpa-  ®PpeHcku rpa- mmol /| Fpapycu HuBo Ha omeko-
Aycu (°dH) aycu (°fH) no Knapk  TuTen 3a Boaata
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) PabpuyHa HacTporika.
2) He usnonasaiiTe con Ha TOBa HUBO.

He3aBucuMO OT usanonseaHusi TN
noyucTBaly npenapar, 3aganTte
NpPaBUITHOTO HUBO Ha TBBLPAOCT Ha
BoAaTa, 3a Aa 3anasurte MHauKaropa
3a conTa akTUBEH.

@ Myntu TabneTkuTe,
CbAbpXaLLy con, He ca

[0CTaTb4YHO edDEeKTVUBHM 3a
omMeKkoTsiIBaHe Ha TBbpAaa
BoAa.



3apgaBaHe Ha HMBOTO Ha
OMeKOTUTenNnsa Ha Bogarta

YBeperTe ce, Ye ypeabT € B
noTpebuTenckn pexmm.

1. HartucHete Programs.

* VHaukatopute AUTO. E ca
U3KIMIOYEHN.

*  VHagnkaTopbT ECO BCe oLle
npemurea.
* Ha gncnnes ce nssexaa

TeKkyLlaTa HacTpownKa: Hanp. 5 Il_
= HMBO 5.

2. HartucHete Programs
HeeHOKpaTHO, 3a Aa NPOMEHUTe
HacTponkKara.

3. HatucHete GyToHa 3a BKM./U3knN, 3a
4a NoTBbpAUTE HacTpokara.

6.3 M3BecTune 3a npasHo
oTAeneHue Ha npenapaTta 3a
n3nnakesaHe

[penapaTbT 3a U3nnakBaHe nomara Ha
cbaoBeTe Aa uacbxHat 6e3 cneam u
neTtHa. Tol ce oTaenst aBToMaTU4HO Mo
BpeMe Ha hasaTa Ha ropeLuo
n3nnakeBaHe.

KoraTo oTaeneHneTo Ha npenapara 3a
n3nnakeaHe e NpasHo, MHAMKATOPbT Ha
npenapaTta 3a usnnakBaHe ce BKIOYBa,
yBedoMsiBalikv BY, Ye e Heobxoammo fa
HambMHUTE oTaeneHneTo. AKo
pesyntaTuTe OT CyLLEHETO BU
3a40BoNsABaT, 40KaTO U3Non3eaTe caMmo
MynTUTabneTkn, Bb3MOXHO € Aa
AeakTueunpaTte cbobLEHMETO 3a
npesapexgaHe Ha npenapaTta 3a
n3nnakeaHe. Ho, 3a Han-gobpwu
pesynTaTy Ha CyLLeHe BUHaru
13nonsBainTe npenapaT 3a uannaksaHe.

AKo n3nonseaTe cTaH4apTeH npenapaT
nnmn kombuHupaHu TabneTkm 6e3
npenapar 3a u3nnakesaHe, akTuBupanTe
M3BECTMETO, 3a la OCTaHe aKTUBEH
WHOMKATOPBLT 3@ MbIHEHe Ha
OTAENneHneTo ¢ npenapar 3a
n3nnakeaHe.
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Kak ce n3knioysa cbobLEHNETO
3a npasHo oTaeneHue Ha
npenapara 3a rnast

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
notpebutenckn pexum.

1. HatucHete Options.

* WHavkatopute ECO.E ca
N3KMIOYEHN.

*  WHavkatopbT AU TO BCe olle
npemuraa.

* Ha gucnnes ce nssexaa
TeKyLiaTa HacTporvika.

! d = akuen

- = paHe Ha
U3BecTUe 3a NpasHo
oTAeneHVe Ha npenapara 3a
rnaHu.

- 0d-= OeaKTuBupaHe Ha
M3BECTUe 3a NpasHo
oTAeneHne Ha npenapara 3a
rnaHu,.

2. HatucHete Options, 3a ga
NPOMEHNUTE HacTpolikaTa.

3. HatucHete 6yTOHa 3a BKN./M3Kn., 3a
[a noTBbpanuTe HacTpoiikaTa.

6.4 AirDry

AirDry nogobpsiBa pesynraturte oT
CyLLEHe C No-HUCKa KOHCYyMaLums Ha
eNeKTpoeHeprus.

Mo Bpeme Ha hbasaTa Ha
CylleHe, BpaTuykara ce
oTBaps aBTOMaTU4HO U
ocTaBa oTKpexHaTa.
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NPEAYNPEXOEHUE!

He ce onutBarite ga
3aTBOpUTE BpaTUyKkaTa Ha
ypeda oo 2 MUHyTv cneg
aBTOMaTUYHOTO OTBapsIHE.
ToBa MoXe Aa NpuyrHn
nospeaa Ha ypeaa.

AirDry ce akTMBMpa aBTOMaTU4Ho C

a1
BCWYKN NPOrpaMm oCBeH 4 (ako e
NPUIOXUMO).

3a ga nopobpute paboTtaTa Ha CylueHe,
BWXTe onuuaTta XtraDry nnn
aktusupamte AirDry.

NPEOYNPEXOEHUE!
Ako geua umat A4ocTbn Ao
ypeaa, NnpenopbynTenHo e
na peaktusupate AirDry,
TbI KaTO OTBAPSIHETO Ha
BpaTMyKaTa Moxe fa e
onacHo.

7. onummn

@ YKenanute onuun Tpsibea aa
ce aKT!BMpaT BCEKN MbT

npeau ctapTupaHe Ha
nporpamara.
He e Bb3MOXHO akTMBMpaHe
UV OeakTuBMpaHe Ha Tasn
onuusa, gokaTto nporpamara
onepupa.

@ BytoHbT Options
NpeBKntoYBa Mexay
HaNU4YHUTE OMLMMN U TEXHUTE
BBb3MOXHU KOMOUHaLUWU.

@ He Bcuukm onuumn ca
CbBMECTUMW efHa C apyra.

Ako nsbepete
HECBHBMECTUMMU OMNLUN,
YypPenbT We AeakTuBupa
aBTOMaTWUYHO efHa unu
noeeye ot Tax. Camo
WHAMKaATOPUTE Ha BCe oLue
aKTUBHWTE onuun ca
BKITIOYEHN.

Kak pa geaktusupate AirDry

YBeperTe ce, Ye ypeabT € B
noTpebuTenckn pexum.

1. HatucHete Delay.
* WHavkatopute ECO.
AUTO W3KITIO4EHMN.

*  WHavkaTtopbT 8 sce ouwe

npemuraea.
* Ha gucnnes ce nsBexana

TeKyliaTa HacTpovika: lo= AirDry
aKTUBUpaHa.

2. HatucHete Delay, 3a ga npomeHuTe
HacTpoikaTa: o= AirDry
AeaKTBUpaHo.

3. HatucHete 6yTOoHa 3a BKN./M3KI., 3a
Aa noTBbpAMTE HacTpourkara.

@ Ako onuusita He e
npunoxmma sa nporpaMara,
CbOTBETHUAT UHAMKATOP €
U3KIMIOYEH 1Ny 3anoysa fa
Mura 6bp30 B NpoabIDKEHNE
Ha HSKOMKO CeKyHau, cres
KOeTo uaracea.

@ AKTUBMPAHETO Ha onuun
MOXe Aa NoBnuse Ha

noTpeGreHneTo Ha Bogda U1
eHeprusl, KakTo u
NPOABLIKATENHOCTTA Ha
nporpamara.

7.1 XtraDry

AKTUBMpaKTe Ta3u onuus, 3a aa
nopgobpute paboTtarta Ha cyweHe. C
BKMoYeHa onumsa XtraDry,
BPEMETPAEHETO Ha HAKOM Mporpamu,
KOHCyMaLusTa Ha Boaa U nocnegHaTa
TemnepaTypa Ha usnnakBaHe Moxe Aa
ObaaT adhekTupaHm.

OnuusTta XtraDry e nocTosiHHa 3a BCUYKM

nporpamu pasnuyHu ot ECO. KOWTO,
He TpsibBa Aa ce n3bupaT npu BCekn
LMKBI.



[Mpu apyrute nporpamMkun, HacTporkaTa
Ha XtraDry e nepmaHeHTHa 1 ce
13nosnsa aBTOMaTU4HO Npu criefBall
uvkbn. KoHdburypaumsata moxe ga 6bae
NpOMeHeHa Mo BCAKO Bpeme.
@ Bcekn nbT, korato ECO e
akTuBupaH, onuusita XtraDry
e n3knoyeHa u Tpsibea aa
ce n3bepe pbyHO.

AkTuBMpaHe Ha onuuaTa XtraDry
peaktnsupa TimeManager n obpaTHo.

Kak pa aktusmpare XtraDry

HactuHeTte Options, gokaTto nHankaTopa

+
8, ce Bknoun.

[ucnneaTt nokasea HOBOTO BpeMeTpaeHe
Ha nporpamara.

7.2 TimeManager

Tasn onuua yeennyasa HandaraHeTo u
TeMnepartyparta Ha BoaaTta. dasnTte Ha
Nn3MnBaHe n CylleHe ca No-KpaTKu.

1. YBepeTe ce, Ye 3aafjleHOTO HUBO
Ha OMeKOTUTens 3a Boga
CbOTBETCTBA Ha TBLPAOCTTA Ha
BoOOCHabasABaHeTo. AKO He
CbOTBETCTBa, MOXeTe Aa
perynuparte HUBOTO Ha
OMeKOTUTEenNA 3a Boga.

2. HanbnHeTe pesepBoapa 3a cor.

3. HanbnHeTte oTaoeneHuneTo 3a
npenapar 3a U3nnakeaHe.

4. OTtBOpeTe kpaHa 3a Boaa.

5. CrapTtupainTe nporpama, 3a ga

npeMaxHeTe BCUYKM OCTaTbLW, KOUTO

MOXe Aa ca B ypega. He

13ronssanTe MuUANeH npenapart u He

3apexaanTe KOLWHULUTE CbC CboBE.
Cnep kaTo cTapTupaTe nporpamara,
ypeabT npesapexga cMonata B
OMEeKOTUTENs 3a BoAa B NPOAbIDKEHME
Ha o 5 muHyTK. ®asarta 3a mreHe
cTapTupa camo crnej npuknioyYsaHe Ha
Ta3u npouenypa. lMpoueaypaTta ce
noBTapsi NEPUOANYHO.
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O6warta NpoaBbMKUTENHOCT Ha
nporpamara Hamarnssa ¢
npubnuantenHo 50%.

Pesyntatnte oT MI3MMBaHETO ca CbLyUTe
KaKTo npv nporpama ¢ HopmarsHo
BpemeTpaeHe. Pedyntatute ot
CyLLEHeTO MoraT Ja Hamanesr.

Kak ga aktnsmpaTte
TimeManager

HacTtuHeTe Options, gokaTo nHankaTopa

1

@ ce BrrouMN.

[OucnnesT noka3sa HOBOTO BpeMeTpaeHe
Ha nporpamara.

8. MPEOV NMbPBOHAYAITHA YITOTPEBA

8.1 PesepBoap 3a con

NPEOYNPEXOEHUE!
WManonasgarite rpyba con,
npefHa3HayeHa camo 3a
CbAOMUSMHM MaLUUHW.
duHaTa con yBenu4yasa
pucka OT KOpO3usi.

ConrTa ce 13nonaea 3a npe3apexagaHe
Ha cmornaTa B OMeKoTUTens 3a Boda 1 3a
rapaHTuMpaHe Ha go6puv pe3ynTaTu npu
N3MMBaHe BbB BCEKMOHEBHATA
ynoTpeba.

Kak Ooa 3apeaute pesepsoapa
3a con

1. 3aBbpTeTe kanaykaTa pesepsoapa
3a con obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa
cTpernka v s nssagere.

2. TlocraBeTe 1 NUTHLP BOAA B
pesepBoapa 3a con (caMmo MbpBuMSA
nbT).
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3. HanwbnHeTe pesepsoapa 3a con ¢ 1 8.2 Kak ce nbIiHW OTAENEHNETO
KT COn (BOKATO Ce HambHM). 3a npenapata 3a u3nnakeaHe

A DB

|
=/ <
e

A~ N

4. BHumatenHo pasknatete yHusATa
nocpeacTBOM ApbXKaTa i, 3a Aa
BNA3aT M NOCNeAHUTE rpaHynu.

5. [louncrete conta okono OTBOpa Ha

DesepBoapa 3a Gon. A NPEAYNPEXEHME!
ManonaBalite €eANHCTBEHO

npenapaT 3a uannaksaHe,
KOMTO ca crneuuanHo
npefHa3HayeHu 3a
CbOOMUSANHA MaLIUHW.

1. HatucHete 6yToHa 3a
ocsoboxpaasaHe (D), 3a otBOpUTE

- kanaka (C).

6. OTBbpTETE KaNaykaTa Ha 2. HanbnHete otaenexueTo (A),
pesepBoapa 3a con no [oKaTo npenapaTtbT 3a U3nnakeaHe
YacoBHVKOBAaTa CTperika, 3a Aa ro [octurHe mapkmpoekata "MAX".
3aTBOpUTE. 3. OTcTpaHeTe u3nuwHua npenapar 3a

MPEQYMNPEXOEHUE! n3nnakeaHe ¢ abcopbupalla Kbpna,

& [0KATO MbIHUTE 3a Aa npegotepatute obpasysaHe

Ha npekaneHo MHOro nsHa.

4. 3atBopeTe kanaka. YBepeTe ce, Ye
OyTOHBT 3a OCBOOOXOABaHE €
3aCTOMOPEH Ha MSICTO.

pesepBoapa 3a cofl, OT HEro
moraT [a usnsasat Boga u
con. Cnea kaTo HambIHUTE
OTAEneHneTo 3a cor

BeHara craptupanTe @ MoxeTe pa 3aBbpTUTE
nporpama, 3a aa cenekTopa Ha
npegoTBpaTUTe KOPO3Ksl. 0cB06OAEHOTO KONMMYECTBO

(B) mexxgy nonoxeHue 1
(Han-marnko KonM4yecTBo) U
nonoxexvie 4 nnn 6 (Haw-
ronsiMo KOnmM4yecTBO).

9. BCEKMOAHEBHA YTOTPEBA

1. OtBopeTe KpaHa 3a Boaa. * Ako vHAMKaTOpBLT 3a nNpenapart 3a
2. HatucHete OyTOHa 3a BKN./U3KM., 3a n3rnakeaHe CBETU, HaMbriHeTe
Aa aKkTvBupare ypeaa. oTAeneHneTo 3a npenapara 3a
YBepeTe ce, Ye ypeabT € B pexuM 3a n3nnaksaHe.
n3bop Ha nporpama. 3. 3apepgete KOWHUYKUTE.
*  AKO MHOMKaTOPBLT 3@ COJ CBETY, 4. [loGaBeTe muveLy npenapar.

HambIIHeTe pesepBoapa 3a corl.



5. 3apawnTte u cTapTupanTe nporpama,
noaxopsiia 3a BUaa 3apexaaHe u
CTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe.

9.1 Mi3nonaBaHe Ha MUANHUSA

npenapart

T
g/ =/
IS
w3
C
7\
NMPEOYNPEXOEHUE!

3anonaeavite camo
npenapar, cneuyanHo
cb3aajeH 3a CbAOMUANHU
MaLLVHW.

1. HatucHete GyToHa 3a
ocBoboxaasaHe (B), 3a ga otBopute
kanaka (C).

2. T[loctaBeTe MUSNHUS Npenapat, npax
unu Tabnetkata B otaeneHneTo (A).

3. Ako nporpamarta uma dasa 3a
npeamMyeHe, NoctaBeTe Masko
MUSINEH NpenapaT Ha BbTpeLuHaTa
yacT Ha BpaTuykarta Ha ypeaa.

4. 3aTtBOpeTe Kanaka. YBepeTe ce, 4e
OyTOHBT 3a 0OCBOOOXKOABaHE €
3aCTOMOPEH Ha MSCTO.

9.2 HacTtporika 1 ctapTupaHe
Ha nporpama

dyHkumata Auto Off

Tasn yHKLMsA Hamansea KoHcyMaumsTa
Ha eHeprvsi KaTo aBTOMaTUYHO
[eaKkTuempa ypeaa, korato He paboTu.

PyHKUMATa 3anoyBa ga paboTu:

* 5 MUHYTU crnief NpuKnoYBaHe Ha
nporpamMara.

» Cnep 5 MMHYTK, ako nporpamaTa He e
cTapTupana.
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CtapTupaHe Ha nporpama

1. HartucHete GyToHa 3a BKkN/u3kn, 3a
Oa BknounTe ypeaa. YeeperTe ce, ye
ypeabT € B PEXUM 3a n3bop Ha
nporpama.

2. 3aTtBOpeTe BpaTuykaTta Ha ypeaa.

3. HatucHete Programs HAKOMNKO MbTw,
[oKaTo ce NosiBu nHavkatopa Ha
nporpamara, KosaTo uckarte aa
nsbeperte.

Ha gncnnes e nokasaHo BpeMeTpaeHeTo

Ha nporpamara.

4. 3apante NpUNOXUMUTE OMNLMN.

5. HatucHete Start, 3a na ctaptupare
nporpamara.

+ CseTBa MHOMKATOPBLT Ha hasaTa
3a U3MmBaHe.

» CrToKHOoCTTa Ha OoTbposiBaHe
3ano4Ba ga HamarsiBa Ha CTbIKM
oT 1 MuHyTa.

CraptupaHe Ha nporpama ¢
OTNOXeEH cTapT

1. 3apavite nporpama.

2. HatucHete Delay HekonkokpaTHo,
A0KaTo AUCMNENAT NOKaXe OTNOXEHNS
CTapT, KOWTO XenaeTe fa 3agagete
(ot 1 go 24 vaca).

MHavkaTopbT Ha n3bpaHarta nporpama

CBeTU.

3. HatucHerte Start.

4. 3artBopeTe BpaTaTta Ha ypeaa, 3a aa
cTapTupaTe o6paTHOTO GpoeHe.

Korato oTOposiBaHETO MPUKIIOYMK,

nporpamara 3ano4sa u cBeTsa

WHAMKATOPBLT Ha (pasaTta 3a MUEHE.

OTBapsHe Ha BpaTuyKaTa,
[oKaTo ypeabT paboTu

Ako oTBOpUTE BpaTMyKaTa, AOKaTo
paboTn AageHa nporpama, ypeabT
cnupa. ToBa MOXe fa ce 0Tpasun Ha
KOHCymauusiTa Ha eHeprus n
BpemeTpaeHeTo Ha nporpamara. Cnef
3aTBapsiHe Ha BpaTnykaTa ypeabT
npoAbikaBa OT MOMEHTa Ha
NpeKbCBaHETO.
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AKo BpaTuykaTa e oTBopeHa
3a noseye oT 30 cekyHam rno
Bpeme Ha hasaTa Ha
cylieHe, paboTelaTa
nporpama cnupa. Toea He
ce cfy4Ba, ako BpaTmykara
€ OTBOpEHa OT PyHKUUATA
AirDry.

@

He ce onutBalite aa
3aTBOpUTE BpaTU4KaTa Ha
ypeda o 2 MUHYTY cneg
kaTo AirDry aBTOMaTn4HO 5
OTBOPW, TbIN KATO MOXe Aa
nospeau ypeaa.

Ako cnep ToBa Bpatuykarta e
3aTBOpeHa 3a oue 3
MUHYTW, paboTeLlaTa
nporpama cnvpa.

OTMsiHa Ha OTNOXEHUs CTapT,
aokato oTbposiBaHeTO paboTu

Korato oTMeHUTe OTNnoxeH CTaprT,
TpﬂﬁBa 4a 3agagete nporpamara
onuumnTe OTHOBO.

HaTucHeTe n 3agpbXxTe e4HOBPEMEHHO
Programs n Options, fgokaTto ypeabT
BMese B peXxum 3a n3bop Ha nporpama.

10. NMPEMNOPBKN N CBbBETU

10.1 O6wa nHpopmaums

CnepBaiiTe HacokuTe no-gony, 3a aa
rapaHTvpaTe OnTMMariHO NOYUCTBAHE U
n3cyLlaBaHe npu exeaHeBHa ynotpeba u
3a [la NoMorHeTe 3a 3aluTaTta Ha
okonHara cpega.

+ OrTcTpaHeTe no-rofemute octaTbLm
OT XpaHa OT YMHUMUTE.

* He na3nnaksanTe npeaBapuTenHO
cbaoBeTe Ha pbka. Korato e
Heobxogumo, n3bepeTe nporpamMa c
dasa Ha npeaBapuTENHO U3MUBAHE.

* BwHarm nsnonsearvite yanoto
NPOCTPAHCTBO Ha KOLLHULUTE.

* YBeperTe ce, 4Ye CbOOBETE B
KOLLUHWLATa He ce gonupar unm
nokpueat. Camo ToraBa Bogarta Moxe
4a rm JOCTUrHe HanmbiHO U Aa nsmue
cbaoBeTe.

MpekpaTaBaHe Ha nporpamaTta

HaTucHeTe v 3agpbxTe e4HOBPEMEHHO
Programs u Options, gokaTto ypegbt
Brese B pexuM 3a n3bop Ha nporpama.
YBepeTe ce, Ye 403aTOpbT 3@ MUSINEH
npenapar e MbreH, npean aa
cTapTupaTte HOBa nporpama.

Kpai Ha nporpamarta

KoraTo nporpamara 3a nsmmusaHe
npuvknoyn, aucnneart nokassa 0:00.
VHaunkaTopu 3a hasm ca U3KINIYeHN.

Bcuykm ByTOHM ca HEaKTMBHU, OCBEH
TO3M 3a BKI./U3K.

1. HartucHete GyToHa BKN./M3KM. 1nn

n3vakanTe yHkymata Auto Off
(ABTOMaATUYHO U3KI.) Aa AeaKTuBupa
aBTOMaTWUYHO ypeaa.
Ako oTBOpUTE BpartaTta npeav
aktuBupaHe Ha Auto Off, ypeabT ce
AeakTnsnpa aBToOMaTU4HO.

2. 3artBopeTe kpaHa 3a BogaTa.

* MoxeTe ga nsnonseate npenapar 3a
CbAOMMSMHA MallunHa, npenapar 3a
n3nnaksaHe 1 con NooTAEeNHo, unu aa
n3nonaeaTe KOMGUHUPaHU TabneTku
(Hanp. "Bcuyko B egHo"). CneaBavite
WHCTPYKUMMTE Ha OMnakoBKaTa.

* W3bepeTe nporpama cnopeg tvna
3apexpaaHe u cTeneHTa Ha

3aMbpcCABaHe. ECO npegnara Haw-

eeKTMBHOTO NoTpebrieHne Ha Boda
1 eHeprus.

10.2 N3non3BaHe Ha con,
npenapar 3a rnaHy n npenapar
3a MneHe

* W3nonsBaiiTte camo con, npenapar 3a
rnaHL v npenapar 3a MUEHe,
npefHasHayeHn 3a cbaoMUaHa
MalvHa. [pyru npoaykTv morat ga
NPUYMHAT NoBpeaa Ha ypeaa.



* B paioHu c ronsima n MHOro ronsma
TBbPAOCT Ha BoAaTa, BU
npenoptyYBamMe Aa usnonssate
0OMKHOBEH MoYMUCTBaLLY NpenapaT
(npax, ren, TabneTkn 6e3
OOMbIHUTENHU hakTopK), NnpenapaT
3a rnaHy 1 conu NooTaernHo, 3a
nonyyaBaHe Ha ONTUManHu
NoYMUCTBALLM U M3CyLLaBaLn
pesynTaTu.

« TabneTkuTe 3a MUeEHe He ce
pasTBapAT HAMbHO NPU KPaTKK
nporpamu. 3a Aa npegoTepatuTe
ocTaTbUM OT nNpenapaT 3a MUEHE Mo
KyXHeHckaTa nocyaa, npenopbysamMe
4a usnonssaTe TabneTkuTe npu
OBy Nporpamu.

¢ He n3nonsearite No-ronsimo
KONMMYECTBO MUSINIEH NpenapaT oT
HeobXxoaMMoTo. BuKTe MHCTpYyKUMnTE
BbPXY OMNakoBKaTa Ha npenapara 3a
MUEHE.

10.3 Kak gpa noctbnure, ako
nckaTe ga crnpete
N3MNon3BaHeTo Ha KOMOMHMPaHN
TabneTku

Mpeawn ga sano4HeTe Oa uanonssare
MooTAENHO MUsINEH npenapar, con u
npenapar 3a usnnaksaHe, 3BbplUeTe
cregHata npoueaypa.

1. 3apaiTe HaN-BMCOKOTO HMBO Ha
OMEKOTUTENS Ha BoaaTa.

2. YBepeTe ce, Ye pesepBoapuTe 3a
COI 1 3a npenapara 3a usnnaksaHe
ca MbIHW.

3. CrapTtupaiTte Hali-kpaTkaTa
nporpama ¢ nsnnaksatia gasa. He
nobaBsariTe MusneH npenapar u He
3apexganTe KOLWHUYKUTE.

4. KoraTo nporpamara 3aBbpLuu,
HacTponTe OMeKOTUTENs 3a BoAa
KbM TBbPAOCTTa Ha BoAaTa BbB
Bawwums panoH.

5. Perynupaiite oTrnyckaHoTo
KOnn4yecTBO Npenapar 3a
n3nnakesaHe.

6. AKTMBMpPaHe Ha U3BeCTME 3a NPa3Ho
oTAerneHne Ha npenapara 3a
nsnnakesaHe.
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10.4 3apexagaHe Ha
KOLLUHUYKUTE

* VanonsBsarite ypeaa 3a MMEHE CamMO
Ha noaxoAswy 3a CbAOMUANHA
n3genvs.

* He mwuiiTe B ypeaa npegmeTn,
n3paboTeHn oT 4bpBO, por,
anyMVHWUIA, ONOBO U Mea.

* He mwuiite B ypeaa npeameTu, KOMTO
moraT fa abcopbupart Boga (r-owm,
OOMaKNHCKN Kbprin).

» [lpemaxHeTe ronemute octaTbum
XpaHa OT CbAOBETE.

* HakucHeTe cbaoBeTe € M3ropeHa
XpaHa npeauv Aa rv u3mueTe B ypeaa.

* [locTaBsaiiTe obnNOOKUTE CbaoOBE
(Yawm v TuraHn) ¢ 4bHOTO Harope.

* YBepeTe ce, 4Ye CTbKINEHUTE Yallu He
ce gonupaTt eHa Jo apyra.

* [locraBsante nekute cbOooBE B
ropHaTa KolHU4Ka. YBepeTe ce, 4e
Cb[OBETE He ce ABuxkaT cBo6oaHO.

» [locTtaBeTte npubopuTe N No-MankuTe
npeaMeTn B YekmeKeTo 3a npnbopu.

» [lpemecTeTe ropHaTa KOWHMLA
Harope, 3a fa cbbepeTe no-eapu
Cb[OBE B [jofIHATa KOLIHMLA.

* YBepeTe Cce, Ye pasnpbckBaLLUTE
pameHa morart ga ce aBwxar
cBobOAHO, Npeaun Aa ctapTupare
nporpama.

10.5 MNpean ctapTupaHe Ha
nporpama

[Mpeow oa 3anoyHeTe nsbpaHata
nporpama, ce yBeperte, ye:

*  dunTpuTe ca YMCTM U ca NPaBUITHO
NMocTaBeHMU.

» KanaukaTa Ha pesepBoapa 3a con e
3arTerHaTa.

+ PasnpbckBalmTe pameHa He ca
3anyLueHu.

* Wma poctaTbuHO con v npenapart 3a
n3nnakeaHe 3a CbAOMUSNHA MaluHa
(ocBeH ako He n3nonasarte MynTu-
TabneTkn 3a MueHe).

» [logpexpaHeTo Ha NpegmeTuTe B
KOLLHULMTE € NPaBuUITHO.

» T[porpamara e nogxogasiia 3a
3apexaaHeTo U CTeneHTa Ha
3aMbpcsiBaHe.

* V3nonaea ce npaBUHOTO
KONM4ecTBO M3MMBALL, Npenapart.
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11. TPVXN N MTOYNCTBAHE
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10.6 PastoBapBaHe Ha
KOLLIHWNYKNTE

1. OcraBeTe cboOBETE [1a CE OXNaasT,

npeauv ga rv u3Bagute oT ypeaa.
opelyuTe npegmeTn MoraT fecHo
Aa ce nNoBpeasT.

2. VsnpasHeTe NbpBO JonHaTa
KOLUHWLA, a cref ToBa ropHarta
KOLLHMLA.

BHUMAHUE!

Mpeawn obcnyxBaHe
[eaKkTuBupainTe ypeaa u
n3BageTe Liencena ot
3axpaHBaLLsl KOHTaKT.

@ 3ambpceHunTe puntpu n

3anyLleHnTe pa3npbCKeaLly
BpeMeHa NnoHmxasaT
pesyntaTute OT MUEHETO.
M3BbpLuBanTe nepruognyHn
NMPOBEPKN U1, aKo e
Heobxogmmo, rm
noyncTeanTe.

11.1 MNouncTtBaHe Ha unTpuTe

dunTbpHaTa cuctema ce cbCTom oT 3
yacTtu.

@ Cnep kaTo nporpamara
NPVKINOYN, BCE OLLE MOXe

[a ocTaHe Bofa BbpXy
BbTPELLIHMTE NMOBBPXHOCTU
Ha ypeaa.

2. WsBagete untbp (C) OT PunTHP
(B).
3. Caanete nnockusa ountsp (A).

1. 3aBbpTeTe huntbpa (B) 06paTHO Ha

YacoBHMKOBATa CTpesika U ro
ceanere.

4. W3wvwiite countpute.



5. YBepeTe ce, Ye HMa ocTaTbLUy OT
XpaHa Unn 3ambpCcsiBaHNS OKONO
pbba Ha kaHana.

6. [loctaBeTe oOpaTHO NNockus
dunTtep (A). MpoBepeTe ganu e
NMo3nuUMOHUpaH NpaBuIIHO noj 2-Ta
BoAdava.

7. CrnobGete HaHoBO untpute (B) n
(C).

8. BwbpHeTe obpaTtHo untbp (B) B
nnockusa ountbp (A). 3aBbpTeTE rO
No YacoBHMKOBATa CTpernka, 4oKaTo
LLpaKHe.
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NMPEAYNPEXOEHUE!
HenpaBunnHoTo nonoxeHune
Ha ounTpuTe Moxe aa
nosefe 40 noLwn pesynTatu
OT MUEHe 1 noBpea Ha

ypeza.

11.2 [NoyncTBaHe Ha JOJTHOTO
pa3npbCcKBaLo pamo

MpenopbyBame BY Aa noyncreate
[ONHOTO pa3npbCKBALLO paMo PeAOBHO,
3a ga nsberHeTe 3anyLuBaHe Ha
OTBOPUTE C MPBCOTUS.

3aI'IyLLIeHVITe OTBOpWM mMmoraTt aa nosegart
A0 HE3aAOBONMUTENHU pe3ynTtaTtu OoT
n3MmBaHe.

1. 3a ga oTcTpaHuTe JONHOTO
pasnpbCKBaLLo pamo, ro u3gbpnanTte
Harope.

2. V3mwiiTe pa3npbCKBaLLOTO pamo C
Tevalla Boda. Manonseante TbHbBK
OCTbP NpeaMeT KaTo Kneyka 3a 3b6u,
3a [la OTCTpaHNTe 3aMbpCcsBaHMATa
OT OTBOpUTE.
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3. 3a[ja MoHTMpaTe pa3npbCKBaLLOTO
pamo Ha MSICTOTO My, O HaTUCHETE
Hagony.

11.3 MNouyncTBaHe Ha ropHOTO
pa3npbCKBaLLo pamo

MpenopbyBame BU Aa noyncTearte
FOPHOTO Pa3npPbCKBALLO Pamo PeaoBHO,
3a fa nsberHeTe 3anyLiBaHe Ha
OTBOPUTE C MPBCOTUA. 3anyLeHnTe
OTBOPM MoraT fa AoBeaat 40
He3a[0BONUTENHN pesynTaTu ot
n3Mm1BaHe.

"opHOTO pasnpbckBaLlo pamo ce
Hamupa Ha TaBaHa Ha ypepaa.
PasnpbckBalyoto pamo (C) e MoHTMpaHo
B TpbbaTa 3a nogasaHe (A) ¢
MOHTaxHUs enemeHT (B).

1. OcBobopgete cTonepuTte oT ABETE
CTpaHu Ha Nib3ralyuTe ce pencu Ha
YekMeKeTo 3a Npubopu 1 n3BageTe
YEKMEeIPKETO HaBbH.

lMpemecTeTe ropHaTa KOWHMLA Ha
HaW-g0MIHOTO HMBO, 3a Aa
[OOCTUrHEeTe No-NecHo Ao
pas3npbCKBALLOTO pamo.

3a ga oTkaumTe pas3npbCKBaLLOTO
pamo oT Tpbbarta 3a nogaeaHe,
3aBbPTETE MOHTAXHUSA €NEeMeHT
0obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa CcTpeska
N U3gbprante pasnpbCKBaLLOTO
pamo Hagony.

M3muinTte pasnpbCKBaLLOTO pamo C
Tevawa Boga. M3anon3sante TbHbK
OCTbp NPEeAMET KaTo Kreyka 3a 3bou,
3a [a OTCTpaHMTe 3aMbpCcAaBaHUATa
oT oTBOpUTE. [pOoMUINTE OTBOPUTE C
BOAa, 3a ia OTCTPaHUTE Yactuyute
3amMbpcsiBaHe OT BbTPELUHOCTTA.

3a fa MoHTMpaTe pasnpbCckBalLoTO
pamo Ha MSICTOTO My, BKapaWnTe
MOHTaXXHWUSI ENEMEHT B
pa3npbCKBALLOTO Pamo U ro
dukcmpanTte B TpbbaTa 3a
nogaeaHe, KaTo ro 3aBbpTUTE Mo
YacoBHUMKOBaTa CTpenka. YBepeTe
Ce, Y& MOHTaXHUSAT ENEMEHT €
3aCTOMNOPEH Ha MSCTO.



6. [locTaBeTe YekmexeTo 3a npnubopu
BbPXY NiTb3rawimTe ce pencu un
OnokunpanTte ctonepure.

11.4 BbHLIHO noYyncTBaHe

« [louyncTBaliTe ypeaa c HaBnaxHeHa
MeKa Kbpna.

*  M3nonaBanTe camo HeyTpanHu
npenapatu.

* He nsnonsearite abpasvBHu
npoayKTn, abpasvBHU CTbprankv unm
pasTBopuTENU.

11.5 MNouncTtBaHe oTBBLTPE

« BHumatenHo nouucrtete ypeaa,
BKJTOUMTENHO rYMEHOTO YMTbTHEHME
Ha BpaTun4kaTa, C MeKa 1 BnaxHa
Kbpna.

* 3a pa nogawvpxarte edeKkTMBHOCTTA
Ha ypepna, u3nonasaiTe nodncTaealy

AKO ypeabT He cTapTvpa WUnm ako crnpe
no Bpeme Ha paboTa, MbpBO onuTaiTe
Aa camu ga pelwunte npobnema,
n3nonasankm nHdopmaumaTa B
Tabnuuarta npeaun aa ce CBbpXeTe C
OTOpPM3NPaH CEPBU3EH LEHTHP.

é BHUMAHMUE!

HenpaBunHo nssbpLUEHN
PEMOHTHU OEeNHOCTN, MmoraTt
fAa pgoBefaT Ao CepU03eH
puck 3a 6esonacHocTTa Ha
notpebutens. Bcnykn
nonpaeku Tpsibea Aa ce
M3BbpLUBAT OT OTOPU3MPaH
nepcoHan.
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NPOAYKT, NpeAHa3Ha4yeH crneymanHo
3a CbAOMMUSAMHN MaLLUHK, NOHE
BeJHbX Ha BCEKM [Ba MeceLa.
Cnepgaiite BHUMATEHO
WHCTPYKUMMTE Ha OnakoBkaTa Ha
npoaykta.

* He nsnonsgavite abpasvneHu
npoayKT!, abpasvBHU NOYNCTBALLM
TamnOHW, OCTPU MHCTPYMEHTU, CUMHU
XVMUKanw, LWKypepu unm
pasTBOPUTENN.

* W3non3saHeTo Ha nporpamu 3a
KpaTko Bpeme MOXe fa foBefe [0
HaTpynBaHe Ha Ma3HWHWU 1 BapOBYK B
ypena. ianbnHsBsarite nporpamu ¢
no-AbJira NPoABbIHKUTENHOCT NOHE
[ABa MbTW B Mecela, 3a Aa
npegoTBpaTUTe HaTpynBaHe.

12. OTCTPAHABAHE HA HEU3INPABHOCTW

anI HAKOU Hen3npaBHOCTU AUCNNeAT
nokKasBa Ko Ha anapma.

OcHOBHUTe Npo6rieMu, KOUTo morar
[a ce NosiBAT, ce OTCTpaHaBaT 6e3
HyXAaTa OT KOHTaKT C OTOPU3upaHus
CepBU3EH LEHTBP.

Mpo6nem u koA 3a anap-
Ma

Bb3moxHa NnpUYuHa n peLueHune

He moxeTte ga akTmsuparte -° YBepeTe Ce, Ye MMaBHUAT Lwencesn € CBbp3aH KbM

ypena.

rNMaBHUA KOHTAKT.

. YBepeTe ce, Ye HAMa nospeaeH npennasnTersn B
erneKkTpnyeckarta KyTus.
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Mpo6nem m koA 3a anap-
ma

Bb3moxHa npuynHa u peLueHune

[porpamara He ce BkIoY-
Ba.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € 3a3eMeH.

HatucHete Start.

AKO CcTe 3aanu OTNIOXKEH CTapT, OTMEHEeTe HaCTPOW-
KaTa unv nsyakaiTe Kpasi Ha 0TGpPosiIBAHETO.
YpenbT e 3anoyHan npoieaypata 3a npesapexnaHe
Ha cMonaTa B omekoTuTens. MpogbmkuTenHocTTa
Ha npoueaypata e npubnuanTenHo 5 MUHYTK.

YpeabT He ce MbIlHU C BO-
na.

I
Ha ekpaHa ce nokassa /I L/
w1

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BogaTa € OTBOPEH
YBepeTe ce, Ye HansraHeTo Ha Boaata He € TBbpae
HMcko. 3a Ta3un nHdopmaunsi ce obbpHETE KbM
MECTHOTO BOAOCHAOAUTENHO APYXKECTBO.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BofaTta He € 3anyLUeH.
YBeperTe ce, 4e MUNTLPBLT HA MapKyya 3a nofaBaHe
Ha BoAa He e 3anyLUeH.

YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a BXOAsALLA BoAa HE €
nperbHaT UK ycykaH.

YpeabT He n3Tousa Boga-
Ta.
Ha ekpaHa ce nosiBsiBa

=i

YBepeTe ce, Ye KaHanmbT 3a BoAaTa He e 3anyLUeH.
YBeperte ce, Ye PUNTbLPLT HA OTXOAHUS MapKy4 He e
3anyLUeH.

YBeperTe ce, Ye BbTPELLUHUSAT CUCTEMEH PUNTBLP HE €
3anyLUeH.

YBeperTe ce, 4Ye OTXOOHUAT MapKyy He e nperbHaTt
UNK yCyKaH.

YCTpPOMCTBOTO NPOTUB Ha-
BOOHEHWE € BKIMHOYEHO.
Ha ekpaHa ce nosBsBa

30,

3aTBopeTe kpaHa 3a Bofa U Ce CBbPXETEe C 0TOPU3U-
paH CEPBU3EH LIEHTBP.

YpeawbT cnupa un ctaptipa
rnoBeye MbTW MO BpeEME Ha
pab6orTa.

Toea e HopmanHo. Toea BoAuW A0 MO-ONTUMANHO Mno-
YUCTBaHE U NECTEHE Ha eHeprus.

[Nporpamara ce ns3sbpLuBa
TBbpAE ObMro.

M3bepete onumata TimeManager, 3a ga cbkpatute
BPEMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

AKO cTe 3apanu OTNOXeH CTapT, OTMEHETE HacTpou-
KaTa 3a oTnaraHe Unu n3yakavite kpas Ha oTbposiBa-
HeTo.

OcTaBalyoTo Bpeme Ha
Jucnnes ce yBenmyasa u
noYTK Npeckaya o Kpasi
Ha nporpamarta.

ToBa He e gedekT. YpeabT paboTu npaBuUsHo.

Masbk Tey OoT Bpatudkara
Ha ypena.

YpenbT He e HuBenupaH. OTxnabete unu 3aBuiite
perynmpyemuTe KpayeTa (ako e NpunoXxumo).
BpatuukaTta Ha ypeaa He e LieHTpypaHa crpsiMo oT-
AeneHveTo. HarnaceTe 3agHOTO kpade (ako e npu-
NIOXXMMO).
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Mpo6nem m koA 3a anap-
ma

Bb3moxHa npuyYynHa n peLueHune

BpaTuykata ce 3atBaps
TBbpAE TPYAHO.

* YpenobT He e HuBenupaH. OTxnabete nnu 3aBuiite
perynvpyemuTe kpayeTa (ako € NpuoXunmo).
* Yactu oT nocygarta CTbpyat OT KOLUHULUTE.

Tpakalym/Jykalum 3ByLm oT
BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

C I'Iocy,ana He e npaBuUJTHO NocTtaBeHa B KOLUHUYKUTE.
BwxTe GpoluypaTta 3a 3apexaaHe Ha KolHuuara.

* YBeperTe ce, Ye NPBbCKALLOTO YCTPONCTBO MOXE Aa
ce OBMXKM CBOGOAHO.

YpenwT 3agencTsa npe-
KbCBava.

* AmMnepaxbT He e JOCTaTbYeH 32 €4HOBPEMEHHOTO
3axpaHBaHe Ha BCu4ku ypeau B ynotpeba. Mposepe-
TE amnepaxbT Ha KOHTaKTa U KanauuteTbT Ha U3-
MepBaTens Unm U3KMKYeTe eanH OT ypeauTe B yno-
Tpeba.

* BwbTpeluHa enektpuyecka noBpega Ha ypeaa. Cebp-
)KeTe ce C 0TOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

OTHOBO. AKO HEenanpaBHOCTTa ce NnodBsu

Bwxte "M N NbpPB
@ e "llpen pBa OTHOBO, Ce 0ObpHETE KbM OTOPU3MpaH

ynotpe6a", "BcekmagHeBHa

ynoTtpe6a”, unu

CEPBU3EH LIEHTHP.

"lMpenopbku n cbBeTU" 3a 3a KoJoBe Ha anapmu, KOMTo He

LPYrvi Bb3MOXHU MpK

YUHU. npucbcTBaT B Tabnuuara, ce CBbpXKeTe ¢
OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

Cnep kaTo cTe NpoBepunu ypeaa,

ﬂ,eaKTMBMpaﬁTe ro N ro aKTme

nparTe

12.1 Pe3syntatute oT U3MUBAHETO M N3CYyLLUABAHETO He ca

3a00BOJTUTENTHN

Mpo6nem

Bb3moxkHa npu4nHa u peieHne

HesaposonutenHu pesynTta-
TN OT U3MUBAHE.

* BwuxTte ,,ExxegHeBHa ynotpeb6a“, ,,lipenopbku n
cbBeTU" 1 BpollypaTa 3a 3apexaaHe Ha KOLUHU-
uara.

* VsnonaBaiite NO-UHTEH3NBHM NPOrpamu 3a U3Mu-
BaHe.

¢ [loyncTeTe pas3npbCKBALLOTO pamo 1 punTbpa.
BwxTe "I'puxu 1 nouncreaHe".

HesapoBonutenHu pesynTta-
TW OT U3CyLLaBaHe.

+ CwbpaoBeTe ca 6N oCTaBEHW NPEKanNeHo ObMro B
3aTBOPEHUs ypen.

* Hsama npenapart 3a rnaHu unu gosata My He e o-
ctaTtbyHa. HacTtpoiite otaeneHueTo 3a npenaparta
3a rnaHL, Ha No-B1COKO HUBO.

* Bwb3moxHO e oa ce Hanoxwu aa nogcyLumTe nnact-
MacoBUTE CbAOBE C Kbpra.

* 3a Han-gobpwu pesyntatu OT U3cyllaBaHe akTUBU-
pawnTte onuyusata XtraDry n Harnacete AirDry.

» [lpenopbyBame Aa nsnonaearte npenapar 3a rnaHy
BMHaru, 4Opv 3aefHo C KOMBVHVPaHW TabneTku.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa u peLueHune

Benv neHtn unun cnuHm nna-
CTOBE MO CTbKINeHnTe Yallun
n cbaoBeTe.

KonunyecTtBoTo ocBoboAeH npenapar 3a rnaHy, e
TBbpAe ronsamo. Hactporite HUBOTO Ha npenapara
3a rnaHL, Ha no-H1cKa No3uuus.

M3nonssaH e npekaneHo MHOro npenapar 3a Mue-
He.

[NeTHa 1 BoaHM Kanku no Ya-
wnTe N YnHuuTe.

KonnuyectBoTo ocBo60A€EH NpenapaT 3a rnaHL, He e
[OCTaTb4yHO. HacTporite HMBOTO Ha nNpenapaTta 3a
rnaHL, Ha No-B1COKa NO3nLKs.

[MpnymHaTa Moxe a e B Ka4eCcTBOTO Ha npenapa-
Ta 3a rnaHu,.

CbpooBeTe ca MOKpWU.

3a Han-gobpu pesyntaTi OT U3cyllaBaHe akTUBU-
panTte onuuaTa XtraDry un Harnacete AirDry.
[Mporpamarta He pasnonara c pasa 3a cylueHe nnm
pasnonara ¢ gasa 3a CylUeHe C HUCKa TemnepaTy-
pa.

OTgeneHneTo 3a npenapar 3a rnaHLy, e npasHo.
MpuynHaTa Moxe Aa e B Ka4eCcTBOTO Ha npenapa-
Ta 3a rnaHu.

MpuunHaTa Moxe Aa e B Ka4eCTBOTO HA KOMOUWHM-
paHuTe TabneTtku 3a mueHe. OnuTante gpyra map-
Ka unu aKTMBMpanTe gosaTopa 3a npenapara 3a
rnaHL, 1 nsnonasavite TakbB 3ae4HO C KOMOUHUpPa-
HUTe TabneTkn.

BbTpeluHarta yacT Ha ypeaa
€ MoKpa.

ToBa He e gedekT Ha ypena. BnaxeH Bb3ayx KOH-
[EH3upa no CTEHUTE Ha ypeaa.

HeobuyariHa nsHa no Bpeme
Ha U3MMBAHETO.

W3nonagaite camo npenapar, cneuuanyo cb3aa-
[€eH 3a CbAOMUSIIHN MaLLVHW.

M3TuyaHe B OTAENEHNETO 3a npenapar 3a rnaHL.
CBbpXKeTe Ce C OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTHP.

Cneaun oT pwxaa no npubo-
puTe.

Bopara, koaTo nanonaeaTe 3a n3MvBaHe, e npeka-
neHo coneHa. Bmkte "OmMekoTuTen Ha BogaTa".
CpebbpHuTe npnbopun 1 npnubopute oT HepwXaae-
Ma CTOMaHa ca NOCTaBEeHW Ha eaHO MSICTO. M36sr-
BaNTe Aa noctaeste cpebbpHU Npubopun 1 Taknea
OT HEpbXAaemMa cTomaHa 6rmM3o eaHn 4o Apyru.

B kpas Ha nporpamara B OT-
[ENEHNeTo MMa ocTaTbLm
oT npenapar.

B otaeneHuneTo e 3acegHana TabneTtka, KOeTo e
[OBErO 0 HEMbIHOTO OTMMBAHE Ha Mnpenapara ot
Bogara.

Bogarta He oTMKBa npenaparta OT OTAENEHUETO.
YBeperTe ce, Ye pasnpbCKBaLLMTE pamMmeHa He ca
GOKUPaHM UMK 3amyLLEHN.

YBeperTe ce, Ye Cb0BETE B KOLIHULMTE He npeyaTt
Ha Kanaka Ha oTAerieHMeTo 3a npenapar aa ce oT-
Baps.

Mwpunamn BbTpe B ypeaa.

Bwxte "BbTpellHo noyncreaHe".
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Mpo6nem Bb3moXHa npuM4nHa u pelueHue

OTnaraHus OoT KOTNEH KaMbK ¢ HMBOTO Ha CONMEHOCT € HUCKO, NPOBEpPeTe UHAMNKA-
BbpXY CbAOBETE, BaHNYKaTa TOpa Ha MbHUTENS.
M OT BbTpellHaTta cTpaHa Ha < Kanaykata Ha pe3epBoapa 3a COf He e 3aTerHaTta.
BpaTaTa. * YewwmsHaTa Boga e TBbpaa. Buxre "OmekoTuten
Ha BogaTta".
* W3non3Bante con u 3afante pereHepupaHe Ha
OMEKOTUTENS 3a BoAa, A0PY KOraTo ce M3nonssat
MHOroOyHKLUMOHanHn Tabnetkn. Buxrte "OmMekoTu-
Ten Ha Bopara”.
* BwxTe "BbTpewHo no4yncTBaHe".
« OnwuTavite c gpyr npenapar.
+ CBbpXeTe ce C MpoM3BoAMTENS Ha Npenapara.

[MoTbmHenwn, obe3uBeteHn < YBepeTe ce, Ye B ypeda ce NOCTaBAT eANHCTBEHO
U1 HavyneHn CbaoBe. Cb0BE, NMPUrogeHu 3a U3non3eaHe B CbAOMUANHA
MaLluuHa.

* BHumartenHo 3apexpganTe 1 usnpasBanTe KOLUHW-
uarta. BuxTe BpollypaTa 3a 3apexaaHe Ha KOLUHU-
uara.

* [locTaBsanTe nekuTe CbOOBE B rOPHATa KOLLUHULIA.

» 3a u3mmBaHe Ha AenuKaTHU U CTbKNEHN NpeaMeTn
n3bepeTe cneynanHata nporpama. Buxte "lMpo-
rpamm”.

@ Bwxre ,,Mpean nupBa
ynotpe6a", ,,BcekngHeBHa
ynotpe6a" nnu
»fpenopbku u cbBeTU" 3a
OPYr Bb3MOXHU NPUYMHN.

13. NMPOOYKTOB oL

TbproBcka mapka Electrolux

Mopgen ESF9500LOX 911516379
HomuHaneH kanaumteT (Mpy HOpManeH MOHTax) 14

Knac Ha eHeprunHa epekTBHOCT A++

KoHcymauwms Ha eHeprusa B kWh 3a rognHa Bb3 oc- 266
HoBa Ha 280 cTaHAapPTHM LMKbna Ha NOYUCTBAHE

npu U3Non3BaHe Ha MbiIHEHE CbC CTYAEHa BoAa U1
KOHCYMaLUsi MpU PEXMMU C HUCKA MoLLHoCT. Pean-

HaTa rogvLiHa KOHCYMaLMs Ha EHEPrusi 3aBMUCKU OT
HayvHa Ha M3non3BaHe Ha ypeaa.

Knac Ha edhbekTMBHOCT Ha AnHamukaTa Ha donymgute 0.935
(kWh)

KoHcymaums Ha eHeprus B pexxum makmoyer” (W)  0.50
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KoHcymaumsi Ha eHeprusi pu pexxmM ,0CTaBeH
BkrtoveH* (W))

5.0

KoHcymauumsa Ha Boga B nuTpu, CHOBaBalla ce Ha
280 cTaHgapTHU UMKba 3a nounctBaHe. PeanHata
KOHCyMaLusi Ha BOAa 3aBUCK OT Ha4YMHa Ha U3Mnons-
BaHe Ha MaluMHaTa

2940

Knac Ha edhbekTMBHOCT npu cyLueHe no ckana ot G
(Han-manka edpekTMBHOCT) A0 A (Hali-BMCOKa edek-
TUBHOCT)

CraHpgapTHaTta nporpama npeacrasnssa cTaHaap-
TEH LMKBM 3a NOYUCTBAHE, 32 KOMTO Ce OTHACS UH-
dopmaumsaTa Ha eTukeTa u Ha duia. Tasm nporpa-
Ma e nogxogdsilia 3a NoYMcTBaHe Ha OBGUKHOBEHO 3a-
MbPCEHU CbOOBE U € Han-edpeKkTBHaTa nporpamMa
MO OTHOLUEHWNE Ha KOMBMHaLMsATa OT KOHCYyMaLms Ha
eHeprusa n Boga. lNoco4ysa ce kaTo ,Eco” nporpama.

ECO

BpemeTpaeHe Ha nporpamarta Ha cTaHO4apTeH Lu- 235
KbJ1 3@ noyncTeaHe (min)

BpemeTpaeHe Ha pexuma Ha BkntoyBaHe (min) 5
HuBo Ha 3BykoBaTa mowyHocT (db(A) re 1pW) 44
BrpageH ypeg O/H He

14. JOMNBIHUTENHA TEXHNYECKA NHOOPMALINA

Paamepu LLinpuHa/BncounHa/gbnbounHa 600 / 850 / 625
(Mm)

CBbp3BaHe kbM enektpu-  Hanpexexue (V) 220 - 240

veckara mpexa 1) Yecrota (Hz) 50

HansraHe Ha Bogonogasa- MuH./makc. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

He 6apa (MPa)

BoporopasaHe CryaeHa unv ropelya soga ) Makc. 60°C

1) BuxTe TabenkaTta c TeXHUYECKU AaHHU 3a apyrun CTONHOCTW.

2) Ako TonnaTa Bofa UABA OT ANTEPHATUBEH U3TOYHVK HA EHEPIUs (KATO CITHUYEBM NaHe-
), U3non3saiTe Tasu Tonna BoAa, 3a Aa HamanuTe KOHCYyMauuaTa Ha eHeprus.

15. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA

Peuuknuparite matepnannte cbC €MNeKTPUYECKN U eNeKTPOHHN ypean. He
cumBona L/.\-‘) [NocTaBsanTe onakoBkuTe B USXBBPIIANTE YPEANUTE, O3HAHEHM CbC
CbOTBETHUTE KOHTENHepw 3a cumsonal E 3aefHo c butosarta cmeT.
peuuknmpaHeTo um. NomMorHeTe 3a BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT 3a
onasBaHeTo Ha okofHaTa cpeaa u peuuknupaHe nnmn ce obbpHeTe KbM
YOBELLKOTO 37ipaBe, KakTo 1 3a BallaTa obLymHcka cnyxoba.

peLVKIMpaHeTo Ha oTnagbLm oT



CESKY 27

OBSAH

1. BEZPECNOSTNI INFORMAGCE ... .o oot 28
2. BEZPECNOSTNI POKYNY .ottt 29
3. POPIS SPOTREBICE. ... oottt 31
4. OVLADACH PANEL ...ttt 32
B, PROGRAMY ..o ettt et ettt e et 32
8. INASTAVENI .o ettt ettt 34
T FUNKCE ... oo e ettt ettt ettt ettt 37
8. PRED PRVNIM POUZITIM ..ottt 37
0. DENNI POUZIT oottt ettt 38
10. TIPY A RADY ..ottt ettt et ettt 40
11, CISTENI A UDRZBA . ... e 41
12. ODSTRANOVANI ZAVAD.......eoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et 44
13. INFORMACNI LIST VYROBKU. ..ot 48
14. DALST TECHNICKE UDAUE. ... oo oot 48

MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mlzete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledka.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
\@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
jE VA3 spotfebic:

www.electrolux.com/shop
PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpeénostni informace
@ Vseobecné informace a rady
Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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1. A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravné instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pristupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpeclnost déti a postizenych osob

- Tento spotfebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebie, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

- Déti ve véku tfi az osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postiZzenim bez stalého dozoru drzte z
dosahu spotrebice.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Praci prostrfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotrebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebi€ je urCen pro pouZziti v domacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zameéstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostredich;

- pro zakazniky hotell, moteld, penziond a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Nemeérite technické parametry tohoto spotrebice.
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- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni pocet 14 jidelnich souprav.

- Jestlize je poskozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

- P¥ibory vkladejte do koSi¢ku ostrou Spickou dolt nebo
je vlozte vodorovné do zasuvky na pfibory ostrou
hranou dold.

- Nenechavejte spotrebiC s otevienymi dvifky bez
dozoru, aby na né nedopatfenim nékdo nestoupl.

. Pred kazdou udrzbou spotrebic¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

- K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud
vody nebo paru.

- Pokud ma spotfebic vétraci otvory umisténé vespod,
nesmi byt zakryté napf. kobercem.

. Spotrebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace + Spotfebi¢ nainstalujte na bezpetném
a vhodném misté, které splnuje
é VAROVANI!
Tento spotiebi¢ smi

pozadavky na instalaci.
instalovat jen kvalifikovana 2.2 Pripojeni k elektrickeé siti
osoba. o
VAROVANI!
Hrozi nebezpedi pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

« Odstrarite veSkery obalovy material.

* PoSkozeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

» Ridte se pokyny k instalaci dodanymi

spolu s timto spotfebicem.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotfebi¢ tam, kde muze teplota
klesnout pod 0 °C.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
site.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.
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Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastrcku.
Jestlize potfebujete privodni kabel
vymeénit, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sit'ovou zastrcku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotfebice. Po instalaci musi zlistat
sitova zastréka nadale dostupna.
Neodpojujte spotrebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Tento spotiebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

Spotiebic je vybaven 13A sitovou
zastrékou. Je-li nutné vymenit pojistku
v sitové zastréce, pouzijte vyhradné
13A pojistku ASTA (BS 1362) (pouze
pro Velkou Britanii a Irsko).

2.3 Vodovodni pripojka

Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

PFed pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy i instalovana nova
zafizeni (vodomeéry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, ze pfi prvnim pouziti
spotiebi¢e ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

PFivodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpecnostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.

&

A
1

VAROVANI!

Nebezpecné napéti.

Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité zaviete vodovodni kohoutek
a vytahnéte sitovou zastrcku ze
zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam privodni
hadice byla vyménéna.

2.4 Pouziti spotiebice

Do spottebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predmeéty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni praciho prostredku.

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

Nadobi ze spotfebice nevyjimejte,
dokud se nedokonci program. Na
nadobi mize zlstat trochu myciho
prostiedku.

Na oteviena dvirka spotrebice si
nesedejte, ani si na né nestoupejte.
Pokud béhem probihajiciho programu
otevrete dvirka spotfebie, mize dojit
k uvolnéni horké pary.

2.5 Obsluha

Pro opravu spotrebiCe se obratte na
autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.
Odriznéte a vyhodte sit'ovy kabel.
Odstrarite dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvirat ve spotrebici.
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3. POPIS SPOTREBICE
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Horni deska B Vétraci otvor
Nejvyssi ostiikovaci rameno El Davkovac lestidla
Horni ostfikovaci rameno Davkovac praciho prostfedku
Dolni ostfikovaci rameno Dolni ko$
Filtry Horni ko$
A Typovy stitek Pfihradka na pfibory

Zasobnik na sul

31
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4. OVLADACI PANEL

|
[0} | | Ao Off

Tlacitko Zap/Vyp @ Tiaditko Start

Tlacitko Programs Kontrolky

Kontrolky programui Bl Tlacitko Options

Displej

Tlagitko Delay

4.1 Kontrolky

Kontrolka Popis

S Kontrolka mnozstvi soli. Sviti, kdyz zasobnik soli potfebuje doplnit. Ni-

kdy v prabéhu programu nesviti.

e Kontrolka stavu lestidla. Sviti, kdyz davkovac lestidla potfebuje do-
) plnit. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

ol Faze myti. Rozsviti se béhem faze myti.
RIS Faze suSeni. Rozsviti se béhem faze suseni.
@3 Kontrolka TimeManager.

i Kontrolka XtraDry.

5. PROGRAMY

Poradi program( v tabulce nemusi
odrazet jejich poradi na ovladacim
panelu.



CESKY 33
Program Stupen zaspinéni Faze programu Funkce
Druh napiné
ECO « Normalné zaspi- < Predmyti + XtraDry
néné e Myti 50 °C
+ Nadobi a pfibory + Oplachy
» Suseni
AUTO2 - Vse *  Predmyti + XtraDry
» Nadobi, pfibory, < Mytiod 45 °C do
hrnce a panve 70 °C
* Oplachy
» SuSeni
823 * Velmizaspinéné < Predmyti » TimeManager
+ Nadobi, pfibory, <+ Myti 70 °C » XtraDry
hrnce a panve * Oplachy
» Suseni
@ 4) * Lehce zaSpiné- + Myti60 °C + XtraDry
né « Oplachy
» Nadobi a pfibory
75) e Normalné nebo + Predmyti e XtraDry
lehce zaSpinéné <« Myti 45 °C
+ Krehké nadobia + Oplachy
sklo » Suseni
i 6) + Vse +  Predmyti

1) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normalné zaspiné-
ného nadobi a pfiborl. Jedna se o standardni program pro zku$ebny.

2) Spotrebi¢ zjisti stupen zasSpinéni a mnozstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi
teplotu a mnozstvi vody, spotfebu energie a délku programu.

3) Tento program slouzi k myti silné zaSpinéného nadobi pomoci vysokého tlaku vody pfi
vysokeé teploté.

4) Tento program je vhodny k myti napiné nebo polovi¢ni napiné €erstvé nebo lehce zaspi-
néného nadobi za kratkou dobu.

5) Tento program reguluje teplotu vody tak, aby zajisStoval specialni péci o kiehké, zejména
sklenéné, nadobi.

6) Pomoci tohoto programu muzete rychle oplachnout zbytky jidel z nadobi a zabranit tvor-
bé zapachu ve spotiebici. Pro tento program nepouzivejte myci prostredek.

5.1 Udaje o spotfebé

Program 1) V?Ic)ia E(rlls\';gi)e '():‘lllr‘:)‘
ECO 105 0.935 235
AUTO 8-15 07-17 46-170
=) 12.5-14.5 14-17 170 - 190
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Program 1) Voda Energie Délka
m (kWh) (min)
@ 10 0.9 30
¢ 10- 14 0.8-1.0 82-92
% 4 0.1 14

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce pro-
udu, na zvolenych funkcich a na mnozstvi nadobi.

5.2 Informace pro zkuSebny

Chcete-li ziskat potfebné informace k
provadéni testu vykonnosti (napf. podle
normy EN60436), zaslete e-mail na
adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENI

6.1 Rezim volby programu a
uzivatelsky rezim

Kdyz se spotfebi¢ nachazi v rezimu volby
programu, je mozné nastavit program a
prejit do uzivatelského rezimu.

Nastaveni dostupna v uzivatelském

rezimu:

+ Stupen zmékcovace vody v zavislosti
na tvrdosti vody.

» Zapnuti nebo vypnuti signalizace
prazdného davkovace lestidla.

» Zapnuti nebo vypnuti funkce AirDry.

Spotiebi¢ uchovava ulozena
nastaveni a neni proto nutné je pred
kazdym programem konfigurovat
znovu.

Jak nastavit rezim volby
programu

Spotfebi¢ se nachazi v rezimu volby
programu, kdyz sviti kontrolka programu

ECO a na displeji se zobrazuje délka
programu.

Po zapnuti se spotfebi¢ v ramci
vychoziho nastaveni nachazi v rezimu
volby programu. Pokud tomu tak neni,
nastavte rezim volby programu takto:

Ve vas$i zadosti uvedte vyrobni Cislo
(PNC) uvedené na typovém stitku.

V souvislosti s jakymikoli dalSimi dotazy
ohledné vasi mycky nadobi si proctéte
servisni priru¢ku dodanou s vasim
spotrebicem.

Soucasné stisknéte a podrzte Programs
a Options, dokud se spotfebi¢ nepfepne
do rezimu volby programu.

Jak aktivovat uzivatelsky rezim

Ujistéte se, Ze je spotfebi€ v rezimu volby
programu.

Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
tlaCitek Delay a Start, dokud nezacnou

biikat kontroky ECO, AUTO 2 &

s prazdnym displejem.

6.2 Zmékcovac vody

Zmekcovac vody odstranuje z pfivadéne
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci ucinky na
vysledky myti nebo na spotfebi¢.

Cim je obsah téchto mineral(i vy$si, tim
je voda tvrdSi. Tvrdost vody se oznacuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmeékcéovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledku
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmeékCovace vody.



@ Zmékcovani tvrdé vody
zvySuje spotfebu vody a
energie a také prodluzuje
délku programu. Cim vyssi
stupen zmékcéovace vody,
tim vySSi spotfeba a doba.
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Tvrdost vody
Némecké Francouzské mmol /| Clarkovy Nastaveni zmék-
stupné (°dH) stupné (°fH) stupné covace vody

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastaveni z vyroby.
2) pij tomto stupni sUl nepouzivejte.

Bez ohledu na pouzity typ myciho
prostredku nastavte spravny stupen
zmékcEovace vody, ktery udrzi
ukazatel doplnéni soli zapnuty.

Kombinované myci tablety
obsahujici sul nejsou
dostatecné ucinné, aby
zmekgily tvrdou vodu.

Jak nastavit stupen
zmékcovace vody
Ujistéte se, Ze je spotfebic v
uzivatelském rezimu.

1. Stisknéte Programs.

» Kontrolky AUTO:- &

zhasnou.

- Kontrolka EC O stale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni

. . / .
nastaveni: napr. 5L= stupen 5.

2. Opakovanym stisknutim Programs
zménte nastaveni.

3. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

6.3 Signalizace prazdného
davkovace lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez
Smouh a skvrn. Lestidlo se automaticky
uvolnuje béhem horké oplachovaci faze.

Je-li komora davkovace lestidla prazdna,
kontrolka davkovace lestidla se rozsviti a
signalizuje, Ze je nutné lestidlo doplnit.
Pokud jsou vysledky suseni uspokojive,
kdyz pouzivate pouze kombinované
tablety, Ize vypnout signalizaci
prazdného davkovace lestidla. Pro
nejlepsi susici vykon vSak vzdy
pouzivejte lestidlo.

Pouzivate-li standardni myci prostfedek
nebo kombinované tablety bez lestidla,
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signalizaci prazdného davkovace lestidla
pomoci kontrolky zapnéte.

Jak vypnout signalizaci
prazdného davkovace lestidla
Ujistéte se, Ze je spotiebi¢ v
uzivatelském rezimu.
1. Stisknéte Options.

* Kontrolky ECO a Q zhasnou.

. Kontrolka AU TO stale blika.

* Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni.

! . . . .
- C/ = signalizace prazdného

davkovace lestidla je zapnuta.

Iy . . . .
- u D’ = signalizace prazdného

davkovace lestidla je vypnuta.

2. Stisknutim Options zménte
nastaveni.

3. Nastaveni potvrdte stisknutim
tlacitka Zap/Vyp.

6.4 AirDry

Funkce AirDry zlepSuje vysledky suseni
pfi mensi spotfebé energie.

Béhem faze suseni se
dvifka automaticky oteviou a
zUstanou oteviena.

POZOR!

NepokouSejte se zavfit
dvirka spotfebice po dobu
dvou minut po automatickém
otevreni. Spotfebi¢ by se
mohl poskodit.

Funkce AirDry se automaticky zapne u
vSech programu s vyjimkou 14 (jsou-li k
dispozici).

Chcete-li dosahnout lepsich vysledkd

suseni, viz funkce XtraDry nebo zapnéte
funkci AirDry.

POZOR!

Pokud maiji ke spotrebii
pFistup déti, doporucuje se
funkci AirDry vypnout,
protoze otevieni dvifek
mUize predstavovat
nebezpedi.

Jak vypnout AirDry

Ujistéte se, ze je spotiebic v
uzivatelském rezimu.

1. Stisknéte Delay.

* Kontrolky ECO a AUTO

zhasnou.

- Kontrolka & stale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: /’D = funkce AirDry
zapnuta.
2. Stisknéte Delay ke zméné nastaveni:

0 0 = funkee AirDry vypnuta.
3. Nastaveni potvrdte stisknutim
tlacitka Zap/Vyp.



7. FUNKCE

Pred spusténim programu je
nutné pokazdé navolit
pozadovaneé funkce.

Béhem spusténého
programu jiz neni mozné
funkce vypnout ¢i zapnout.

Tlacitko Options prepina
mezi dostupnymi funkcemi a
jejich moznymi
kombinacemi.

Ne v§echny funkce jsou
vzajemné slucitelné. Pokud
zvolite neslugitelné funkce,
spotrebi¢ automaticky jednu
nebo vice z nich vypne. Sviti
pouze ukazatele téch funkci,
které jsou stale zapnuty.

Pokud tuto funkci nelze s
danym programem pouzit,
prislusna kontrolka nesviti
nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

@

Zapnuté funkce mohou mit
vliv na spotfebu vody a
energie a také na délku
programu.

@

7.1 XtraDry

Zapnutim této funkce zlepsite susici
vykon. Zapnuta funkce XtraDry mize mit
vliv na délku nékterych programd,
spotfebu vody a teplotu posledniho
oplachu.

Funkce XtraDry je pojata jako trvala pro

vSechny programy s vyjimkou ECO.
neni nutné ji zvolit pfi kazdém programu.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.

2. Naplite zasobnik na sul.

3. Napliite davkovac lestidla.
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U ostatnich programu je nastaveni
funkce XtraDry trvalé a automaticky se
pouzije pfi jejich dalSim spusténi. Tuto
konfiguraci Ize kdykoli zménit.

@

Pfi kazdém spusténi funkce
ECO je funkce XtraDry
vypnuta a je nutné ji zvolit
ruéné.

Zapnutim funkce XtraDry vypnete funkci
TimeManager a obracené.

Jak zapnout funkci XtraDry

Stisknéte Options, dokud se nerozsviti

kontrolka ﬁt
Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

7.2 TimeManager

Tato funkce zvySuje tlak a teplotu vody.
Myci a susici faze jsou kratsi.

Celkova délka programu se snizi o
priblizné 50 %.

Vysledky myti jsou stejné jako u normalni

délky programu. Vysledky suseni se
mohou snizit.

Jak zapnout funkci
TimeManager

Stisknéte Options, dokud se nerozsviti

kontrolka @)
Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

4. Oteviete vodovodni kohoutek.

5. Spustte program k odstranéni vSech
moznych zbytk( uvnitf spotfebice.
Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladejte nadobi do kosu.
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Po spusténi programu spotiebi¢
regeneruje pryskyfice ve zmékcéovaci
vody po dobu az péti minut. Myci faze se
spusti az po dokonceni této procedury.
Tato procedura se pravidelné opakuje.

8.1 Zasobnik na sul

A POZOR!

Pouzivejte vyhradné hrubou
sul ur€enou pro mycky.
Jemna sul zvySuje riziko
koroze.

Sl se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékcovaci vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledku pfi kazdodennim
pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na sl

1. OtocCenim vicka proti sméru
hodinovych ruci¢ek oteviete
zasobnik na sul.

2. Do zéasobniku na sl nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

3. Naplite zasobnik na sul 1 kg soli (az
se naplni).

A~ N

4. Opatrné zatreste trychtyfem, aby se
dovniti dostala posledni zrnka.

5. Odstrarite sul, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.

— -

9. DENNi POUZITI

1. Otevrete vodovodni kohoutek.

6. Zavrete zasobnik na sul otocenim
jeho vicka po sméru hodinovych
rucicek.

POZOR!

PFi plnéni maze ze
zasobniku na sul unikat
voda nebo sll. Po doplnéni
soli do zasobniku ihned
spustte program jako
prevenci pred korozi.

8.2 Jak plnit davkovac lestidla

A DB

|
0| B

]
=~/

C
POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo pro
mycky nadobi.

1. Stisknéte uvolfovaci tlaCitko (D) a
otevrete viko (C).

2. Dopliite davkovac lestidla (A), dokud
kapalina nedosahne hladiny ,MAX".

3. Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se netvofilo pfiliSné
mnozstvi pény.

4. Zavrete vicko. Ujistéte se, ze se
uvolnovaci tlacitko zaklapne zpét.

Voli¢em muzete nastavit
davkované mnozstvi (B)
jeho oto€enim do polohy 1
(nejmensi mnozstvi) az 4
nebo 6 (nejvétsSi mnozstvi).



2. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebic.

Zkontrolujte, zda je spotrebic v rezimu

volby programu.

* Pokud kontrolka stavu soli sviti,
doplrite zasobnik na sul.

» Pokud kontrolka stavu lestidla
sviti, doplnte davkovac lestidla.

Naplnte koSe.

Pridejte myci prostfedek.

Nastavte a spustte program vhodny

pro dany druh naplné a stupen

zaspinéni.

9.1 Pouziti myciho prostfedku

ahw

A B
T
T Tg) | X
Cc
L\

POZOR!

Pouzivejte pouze myci
prostfedek pro mycky
nadobi.

1. Stisknéte uvoliovaci tlaCitko (B) a
otevrete vicko (C).

2. Myci prostredek €i tabletu vlozte do
komory (A).

3. Pokud ma program fazi predmyti,
naneste na vnitfni stranu dvifek

spotrebice trochu myciho prostfedku.

4. Zavrete vicko. Ujistéte se, ze se
uvolnhovaci tlacitko zaklapne zpét.

9.2 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto Off

Tato funkce snizuje spotfebu energie
automatickym vypnutim nepracujiciho
spotrebice.

Funkce se spusti:

CESKY 39

* Po péti minutach po dokonceni
programu.

* Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

Spusténi programu

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebic€. Zkontrolujte, zda je
spotiebi€ v rezimu volby programu.

2. Zavrete dvirka spotrebice.

3. Neékolikrat stisknéte tlacitko
Programs, dokud se nerozsviti
kontrolka vami pozadovaného
programu.

Na displeji se zobrazi délka programu.

4. Nastavte pouzitelné funkce.

5. Stisknéte Start ke spusténi
programu.

* Rozsviti se kontrolka myci faze.

» Délka programu se zacne
snizovat v krocich po jedné
minuté.

Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte Delay, dokud
se na displeji nezobrazi ¢as
odlozeného startu, ktery chcete
nastavit (1 — 24 hodin).

Kontrolka zvoleného programu blika.

3. Stisknéte Start.

4. Odpocet spustite zavienim dvifek
spotrebice.

Po dokonc&eni odpoctu se program spusti

a rozsviti se kontrolka myci faze.

Otevreni dvifek za chodu
spotrebice

Pokud oteviete dvifka béhem
probihajiciho programu, spotfebic
prerusi svlij chod. Maze to mit vliv na
spotiebu energie a délku programu.
Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotfebi¢
pokracovat od okamziku preruseni.
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Pokud dvifka otevrete
béhem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonci. Jsou-li
dvifka oteviena
prostrednictvim funkce
AirDry, k tomuto nedojde.

@

Po automatickém otevfeni
dvifek prostfednictvim
funkce AirDry se je
nepokousejte po dobu dvou
minut zavfit, protoze by
mohlo dojit k poskozeni
spotrebice.

Pokud poté dvirka zavriete
na dalsi tfi minuty,
probihajici program se
ukongi.

@

ZruSeni odlozeného startu
béhem jeho odpocitavani

Kdyz zruSite odloZeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

Soucasné stisknéte a podrzte Programs
a Options, dokud se spotfebi¢ nepfepne
do rezimu volby programu.

10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit zivotni
prostredi.

» Z nadobi odstrante vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

» Nadobi neoplachujte ru¢né. V pripadé
potfeby nastavte program s fazi
predmyti.

« Vzdy vyuzijte cely objem koSu.

« Ujistéte se, Ze se kusy nadobi v
kosich nedotykaji nebo neprekryvaiji.
Pouze tak se voda zcela dostane k
nadobi a umyje ho.

* Mdazete pouzivat oddélené myci
prostiedek, lestidlo a sl nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napf.
,V8e v 1). Ridte se pokyny na baleni.

* Nastavte program pro dany druh
naplné a stuper zaspinéni. Program

ZruSeni programu

Soucasné stisknéte a podrzte Programs
a Options, dokud se spotiebi¢ neprepne
do rezimu volby programu.

Pred spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.

Konec programu

Po dokon&eni myciho programu se na
displeji zobrazi 0:00. Kontrolky fazi
nesviti.

Zadna tlagitka kromé tlagitka Zap/Vyp
nesviti.

1. Stisknéte tla¢itko Zap/Vyp nebo
vycCkejte, az funkce Auto Off
automaticky vypne spotrebic.
Pokud jste otevreli dvifka pred
zapnutim Auto Off, spotfebic se
automaticky vypne.

Zaviete vodovodni kohoutek.

ECO nabizi nejuspornéjsi spotfebu
vody a energie.

10.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostfedku

* Pouzivejte pouze sul, lestidlo a myci
prostfedek uréeny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotrebic
poskodit.

* V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou doporucujeme k
dosazeni nejlepSich vysledkt myti a
suSeni pouzivat samostatny myci
prostiedek (prasek, gel, tablety bez
doplrujicich ¢inidel), lestidlo a sl
oddélené.

* Myci tablety se u kratkych program0
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkd myciho prostfedku
na nadobi, doporucujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.



NepouzZivejte vétsi mnozstvi myciho
prostfedku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostredku.

10.3 Co délat, pokud chcete
prestat pouzivat myci tablety
Nez zaCnete oddélené pouzivat myci

prostiedek, sul a lestidlo, provedte
nasledujici postup.

1.

2,

3.

Nastavte nejvyssi stupen
zmékcovace vody.

Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a
davkovac lestidla piny.

Nastavte nejkrats$i program s
oplachovaci fazi. Nepouzivejte myci
prostfedek a nevkladejte nic do kosu.
Po dokonéeni programu nastavte
zmékcovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.
Sefidte davkovani lestidla.

Zapnéte signalizaci prazdného
davkovace lestidla.

10.4 PInéni kosu

Spotiebi¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které Ize myt bezpecné v
mycce.

Nemyjte ve spotiebici predméty
vyrobené ze dfeva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.

Nemyjte ve spotiebici predméty, které
saji vodu (houby, hadry).

Z nadobi odstrante vétsi zbytky jidla.
Nadobi s pfipalenym jidlem pred
mytim ve spotfebici namocte.

Duté nadobi (napf. salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhuru.
Presvédcte se, ze se sklenice
vzajemné nedotykaji.

11. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!

PFed Cisténim nebo udrzbou
spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.
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Lehké kusy vlozte do horniho kose.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

Malé kusy nadobi a pfibory vlozZte do
prihradky na pfibory.

Horni ko$ presunte nahoru, aby velké
kusy nadobi bylo mozné vlozit do
dolniho kose.

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
ramena mohou volné otacet.

10.5 Pfed spusténim programu

PFed spusténim zvoleného programu se
ujistéte, ze:

Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.

Vicko zasobniku na sul je dotazené.
Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.
Je doplnéno dostatené mnozstvi soli
a lestidla (pokud nepouzivate
kombinované myci tablety).
Rozmisténi nadobi v koSich je
spravné.

Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostfedku.

10.6 Vyprazdnovani kosu

1.

@

@

Nadobi pred vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni kos a
teprve poté horni.

Po dokonc&eni programu
muze na vnitfnich plochach
spotrebice stale zlstavat
voda.

Znecisténé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena snizuji
vysledky myti. Pravidelné je
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.

11.1 Cisténi filtra

Systém filtru se sklada ze tfi ¢asti.
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1. Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych ruci¢ek a vyndejte jej.

3. Vyjméte plochy filtr (A).

4. Filtry omyjte.

5. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce

nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a necistot.

6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte

se, ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami.

2. Vyndejte filtr (C) ze sestavy filtru (B).

Sestavte filtry (B) a (C).

: Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru

(A). Otocte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud se nezajisti.

4
LEJ




POZOR!

Nespravné umisténi filtrd
muze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poSkozeni
spotrebice.

11.2 Cisténi dolniho
ostfikovaciho ramene

Dolni ostfikovaci rameno doporu€ujeme
pravidelné Cistit, abyste zabranili ucpani
otvorQ necistotami.

Ucpané otvory zpUsobuji neuspokojivé

vysledky myti.

1. Dolni ostfikovaci rameno vyjmete
jeho vytazenim smérem nahoru.

2. Ostfikovaci rameno omyjte pod
tekouci vodou. Pomoci tenkého
Spicatého nastroje, napf. paratka,
odstrarite necistoty z otvor(.

3. Dolni ostfikovaci rameno
nainstalujete zpét zatlacenim ramene
smérem dol(.
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11.3 Cisténi vrchniho
ostfikovaciho ramene

Vrchni ostfikovaci rameno doporucujeme
pravidelné Cistit, abyste zabranili ucpani
otvord necistotami. Ucpané otvory
zpusobuji neuspokojivé vysledky myti.

Vrchni ostfikovaci rameno je umisténo
na stropu spotfebice. Ostfikovaci rameno
(C) je instalovano v pfivodni trubce (A)
pomoci uchytného prvku (B).

1. Uvolnéte zarazky po stranach
kluznych kolejnic zasuvky na pfibory
a zasuvku vytahnéte.
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2. Abyste se k ostfikovacimu ramenu
snadnéji dostali, pfesunte horni kos
do nejnizsi pozice.

3. Ostfikovaci rameno z pFivodni trubky
odpojite oto¢enim uchytného prvku
proti sméru hodinovych ruci¢ek a
vytazenim ramene smérem dolU.

4. Ostrikovaci rameno omyjte pod
tekouci vodou. Pomoci tenkého
Spicatého nastroje, napf. paratka,
odstrante necistoty z otvord. Otvory
proplachnéte, aby ¢astice necistot
byly vymyty zevnitf.

5. Ostfikovaci rameno nainstalujete
zpét tak, Ze uchytny prvek vsunete
do ostfikovaciho ramene a upevnite
ho v pfivodni trubce oto¢enim ve
sméru hodinovych rugiéek. Uchytny
prvek musi zaklapnout na misto.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud nezac¢ne spotfebic pracovat nebo
se béhem provozu zastavuje, pfedtim
nez se obratite na autorizované servisni
stfedisko, zkontrolujte, zda nemuzete
problém vyfesit sami pomoci informaci v
tabulce.

VAROVANI!

Nespravné provedené
opravy mohou mit za
nasledek vazné ohrozeni
bezpecnosti uzivatele.
Jakékoliv opravy musi
provést kvalifikovany
personal.

6. Nasadte zdsuvku na pfibory do
kluznych kolejnicek a zajistéte
zarazky.

11.4 Cisténi vnéjSich ploch

« Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym

hadrem.

* Pouzivejte pouze neutralni myci

prostfedky.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi

Casticemi, draténky nebo
rozpoustédia.

11.5 Cisténi vnitfniho prostoru

« Peclivé ocCistéte spotrebi¢ vcetné
pryzového tésnéni dvifek vihkym
mékkym hadfikem.

* K uchovani nejlepsiho vykonu vaseho
spotiebiCe pouzijte alespon jednou za
dva mésice specialni Cistici
prostfedek pro mycky nadobi. Ridte
se peclivé pokyny na baleni vyrobku.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi
&asticemi, ostré nastroje, silné
chemikalie, draténky nebo
rozpoustédla.

* Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, maze uvnitf spotfebice
dojit k usazovani mastnoty a vodniho
kamene. Aby k tomu nedochazelo,
nejméné dvakrat mésicné spustte
dlouhy program.

U nékterych poruch se na displeji
zobrazi vystrazny kod.

Vétsinu problémd, které se objevi, I1ze
vyresit bez nutnosti kontaktovat
autorizované servisni stredisko.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pric¢ina a reseni

Nelze zapnout spotfebic.

« Ujistéte se, ze je zastrcka zapojena do sitové zasuv-
ky.

« Ujistéte se, Zze neni poskozena domovni pojistka i ji-
stic.

Nespustil se program.

* Presvédcte se, Ze jsou dvirka spotfebice zaviena.

» Stisknéte Start.

» Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vy-
ckejte do konce odpocitavani.

» Spotrebic spustil regeneraci pryskyrice ve zmékcova-
¢i vody. Délka této procedury je pfiblizné pét minut.

Spotfebi¢ se neplini vodou.
. - . N
Na displeji se zobrazi 1Lt
/]
nebo /1 .

« Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

» Ujistéte se, ze neni prili§ maly tlak na privodu vody.
Ohledné téchto informaci se obratte na mistni voda-
rensky podnik.

« Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

« Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.

» Ujistéte se, Ze pfivodni hadice neni pfehnuta Ci
priskfipnuta.

Spotfebi¢ nevypousti vodu.

Na displeji se zobrazi :C_’lfl'

» Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.

« Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr ve vypoustéci hadi-
Ci.

+ Ujistéte se, Ze neni zaneseny vnitfni systém filtrd.

« Ujistéte se, Zze vypoustéci hadice neni prehnuta ¢i
priskfipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni
systém proti vyplaveni.

Na displeji se zobrazi /35

» Zavrete vodovodni kohoutek a obratte se na autori-
zované servisni stredisko.

Spotfebi¢ se béhem chodu
vicekrat zastavi a spusti.

* Nejde o zavadu. Zajistuji se tim optimalni vysledky
myti a Uspora energie.

Program probiha pfilis
dlouho.

* Ke zkraceni délky programu zvolte funkci TimeMana-
ger.

» Pokud je nastavena funkce odlozeného startu, zruste
nastavenou prodlevu nebo vyckejte do konce odpo-
¢gitavani.

Na displeji se zvysi zbyva-
jici Cas a preskoci temér
na konec programu.

* Nejde o zavadu. Spotrebi¢ pracuje spravné.

Mensi Unik z dvirek
spotrebice.

* Spotrebi¢ neni vyrovnany. Povolte Ci utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozné).

» Dvirka spotfebice nejsou vystfedéna vzhledem k va-
né spotrebice. Sefidte zadni nozicku (je-li to mozné).

Dvitka spotrebice se obti-
Zneé zaviraji.

» Spotrebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozne).
» Casti nadobi prec¢nivaji z kosa.
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Problém a vystrazny kod Mozna pric¢ina a reseni

Z vnitrku spotrebice vycha-
zi zvuky rachoceni &i kle-
pani. .

Nadobi neni spravné rozmisténo v koSich. Viz letak
o plnéni kosu.

Ujistéte se, Zze se mohou ostfikovaci ramena volné
otacet.

Spotrebi¢ vyhodi pojistky.

Nedostatecny prikon k sou¢asnému napajeni vSech
pouzivanych spotrebi¢u. Zkontrolujte hodnoty proudu
u zasuvky a pojistek nebo vypnéte jeden z pouziva-
nych spotiebicl.

Vnitfni elektricka zavada na spotrebici. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

@ Ohledné dal$ich moznych

pricin viz ¢asti ,,Pred

znovu, obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.

prvnim pouzitim*, ,,Denni Pri vyskytu vystraznych kodu, které

pouzivani“ nebo ,,Tipy a

rady“.

nejsou uvedené v tabulce, se obrat'te na
autorizované servisni stfedisko.

Po kontrole spotfebice jej vypnéte a
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi

12.1 Nadobi neni dostatec¢né umyté nebo suché

Problém

Mozna pric¢ina a resSeni

Spatné vysledky myti.

Viz ,,Denni pouzivani, ,, Tipy a rady“ a letak o
plnéni kosa.

Pouzivejte intenzivngj$i myci programy.
Vycistéte trysky ostfikovacich ramen a filtr. Ridte
se ¢asti ,,Cisténi a udrzba“.

Spatné vysledky suseni.

Nadobi bylo ponechano prilis dlouho uvnitf
zavieného spotrebice.

Doslo lestidlo nebo je nedostatec¢né davkovani le-
Stidla. Nastavte davkovani lestidla na vyssi stuperi.
Plastové pfedméty mohou vyZadovat osuseni utér-
kou.

Nejlepsich vysledkd suseni dosahnete, kdyz za-
pnete funkci XtraDry a nastavite AirDry.
Doporucujeme vzdy pouzivat lestidlo, a to i spolec-
né s kombinovanymi mycimi tabletami.

Na nadobi a skle jsou bilé
Smouhy nebo modravy po-
tah.

Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na nizSi stupen.
Nadmeérné mnozstvi myciho prostredku.

Na sklenicich a nadobi jsou
skvrny a zaschlé vodni kap-

ky.

Uvolnuje se pfilis malé mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na vySSi stupen.
Pric¢inou mize byt kvalita lestidla.
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Problém Mozna pric¢ina a reseni

Nadobi je mokré. * Nejlepsich vysledkl suseni dosahnete, kdyz za-

pnete funkci XtraDry a nastavite AirDry.

*  Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje po-
uze susici fazi pfi nizké teploté.

« Davkovac lestidla je prazdny.

» Pric¢inou muze byt kvalita lestidla.

+ Pri¢inou muZze byt kvalita mycich tablet. Zkuste ji-
nou znacku nebo zapnéte davkovac lestidla a pou-
zijte lestidlo spolu s mycimi tabletami.

Vnitfek spotiebice je vihky. < Nejedna se o zavadu spotrebice. VIhky vzduch
kondenzuje na sténach spotrebice.

Béhem myti dochazi k nad- + Pouzivejte myci prostfedek pro mycky nadobi.
meérnému penéni. * Dochazi k uniku lestidla z davkovace. Kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

Na pfiborech jsou stopy rzi. < Ve vodé pouzivané k myti je pfili§ mnoho soli. Viz
»Nastaveni zmékcovace vody*.
» Pribory ze stfibra a nerezové oceli byly vlozeny do-
hromady. Vyvarujte se vlozeni stfibrnych a nerezo-
vych pfiboru blizko sebe.

Po dokonéeni programu jsou ¢ Myci tableta se vzpricila v davkovaci, a proto neby-
v davkovaci zbytky myciho la pIné rozpusténa vodou.
prostredku. * Voda nemuze vymyt myci prostfedek z davkovace.
Ujistéte se, Zze nejsou ostfikovaci ramena zabloko-
vana Ci ucpana.
« Ujistéte se, Ze nadobi v kosSi nebrani vicku davko-
vace myciho prostfedku v otevreni.

Zapach uvnitf spotrebice. « Viz ,Cisténi vnitiniho prostoru®.

Usazeniny vodniho kamene < Hladina soli je nizko, zkontrolujte kontrolku doplné-
na nadobi, ve vané nebo na ni soli.
vnitfni strané dvirek. » Vicko zasobniku na sul je uvolnéné.

* VaSe voda z vodovodu je tvrda. Viz ,,Nastaveni
zmékcovace vody“.

* Dokonce i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet
pouzijte stl a nastavte regeneraci zmékcovace vo-
dy. Viz ,Nastaveni zmékcovace vody*“.

« Viz ,,Cisténi vnitiniho prostoru“.

» Pouzijte jiny myci prostredek.

* Obratte se na vyrobce myciho prostredku.

Matné, zbarvené Ci nastip- + Ujistéte se, ze do spotiebiCe vkladate pouze nad-
nuté nadobi. obi, které Ize bezpe¢né myt v mycce nadobi.
* Kos plite a vyprazdnujte opatrné. Viz letak o plnéni
kosu.
* Krehké kusy nadobi viozte do horniho koSe.
» Pri myti kfehkého nadobi a skla zvolte specialni
program. Viz ,,Programy*.
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@ Ohledné dalSich moznych
pric¢in viz ¢asti ,,Pred
prvnim pouzitim“, ,,Denni
pouzivani‘ nebo ,,Tipy a

rady“.
13. INFORMACNI LIST VYROBKU
Ochranna znamka Electrolux
Model ESF9500LOX 911516379
Jmenovita kapacita (standardni sady nadobi) 14
Trida energetické Ucinnosti A++

Spotfeba energie v kWh za rok na zakladé 280 stan- 266
dardnich mycich cykld, u kterych se napousti stude-

na voda, a na spotifebé v rezimech s nizkou

spotiebou energie. Skute¢na spotfeba energie bude
zaviset na tom, jak je spotrebi¢ pouzivan.

Spotfeba energie standardniho myciho cyklu (kWh) 0.935

Spotfeba energie ve vypnutém stavu (W) 0.50

Spotieba energie v rezimu ponechani v zapnutém 5.0
stavu (W)

Spotfeba vody v litrech za rok na zakladé 280 stan- 2940
dardnich mycich cykll. Skute¢na spotieba vody bu-
de zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan

Trida Gc¢innosti suSeni na stupnici od G (nejmensi A
ucinnosti) do A (nejvysSi ucinnost)

,Standardni program* je standardni myci cyklus,na ECQO
ktery se vztahuji informace uvedené na Stitku a v in-
formacnim listu. Tento program je vhodny pro myti

bézné znecisténého stolniho nadobi a jedna se o

nejucinnéjsi program z hlediska kombinované

spotreby energie a vody. Je oznacen jako program

LECco".

Trvani programu pfi standardnim mycim cyklu (min) 235

Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu (min) 5
Urovet emisi hluku $ifeného vzduchem (dB(A) re1 44
pW)

Vestavny spotrebic, A/N Ne

14. DALSI| TECHNICKE UDAJE

Rozméry Sitka / vy$ka / hloubka (mm) 600 /850 /625
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Piipojeni k elektrické siti 1) Napéti (V) 220 - 240
Frekvence (Hz) 50

Tlak privodni vody Min. / max. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)

Pfivod vody Studena nebo tepla voda 2) max. 60 °C

1) Ohledné ostatnich Udaju viz typovy Stitek.
2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdrojli (napf. solarni panely), pouzijte tuto
horkou vodu ke sniZeni spotfeby energie.

15. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urCené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem C/:l) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnerd k spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Grad.

elektrické a elektronické spotfebice
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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosudrid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pdodrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning flUsilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on Opetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad mdistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- 3 kuni 8-aastased lapsed ning vaga ulatuslikud ja
komplekssed puuetega inimesed peavad olema
seadmest eemal, valja arvatud juhul, kui neid pidevalt
jalgitakse.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemale hoida,
valja arvatud juhul, kui neid pidevalt jalgitakse.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja vaikesed koduloomad seadmest
eemal, kui selle uks on lahti.

- llma jarelvalveta ei tohi lapset seadet puhastada ega
hooldustoiminguid I&bi viia.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moéeldud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- talumajapidamistes, personalile moeldud kookides
kauplustes, kontorites ja muijal;
- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.
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Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)
peab jddma vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
Jargige kohalikku maksimaalset 14 taset.

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse moéttes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses

voi lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

Pange so0giriistad sddgiriistade korvi teravama
otsaga allapoole voi horisontaalasendis sddgiriistade
sahtlisse teravama servaga allapoole.

Arge jatke seadme ust lahti, kui selle juurest ara
l&hete, sest keegi voib kogemata ukse taha

komistada.

Enne mis tahes hooldust lulitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.
Arge kasutage seadme puhastamiseks survestatud

vee- ega aurupihustit.

Kui seadme pdhjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tdkestatud (nt vaibaga).

Seade tuleb veevarustusega Uihendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte

kasutada ei tohi.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalandusid.
Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.
Paigaldage seade ohutusse ja
sobivasse kohta, mis vastab
paigaldusnouetele.

2.2 Elektriihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu néitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud elektriohutut pistikupesa.
Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
p6orduge meie hoolduskeskusse.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.



Seadet vooluvorgust eemaldades
arge tdommake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.

See seade vastab EU direktiividele.
Selle seadme juurde kuulub 13 A
toitepistik. Kui on vaja vahetada
toitepistikus olevat kaitset, kasutage
13 A ASTA (BS 1362) kaitset (ainult
UK ja lirimaa).

2.3 Veelihendus

Valtige veevoolikute kahjustamist.
Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdodikute) paigaldamist laske
veel mdnda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
ja kattega sisemine toitejuhe.

HOIATUS!

Ohtlik pinge.
Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, sulgege kohe
veekraan ja eemaldage pistik
seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku
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asendamiseks votke Uhendust
hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

Arge pange siittivaid v&i siittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle Iahedusse voi
peale.

Noéudepesumasina pesuained on
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on [6ppenud.
Noéudele voib jaada veidi pesuainet.
Arge seadme avatud uksel istuge ega
seiske.

Kui avate ukse pesuprogrammi
téotamise ajal, voib ukse vahelt valja
paiskuda kuuma auru.

2.5 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kiljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
véltida laste ja loomade seadmesse
|0ksujaamist.
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3. SEADME KIRJELDUS

Toopind Bl Ventilatsiooniava
Pealmine pihustikonsool El Loputusvahendi jaotur
Ulemine pihustikonsool Pesuaine jaotur
Alumine pihustikonsool Alumine korv

Filtrid Ulemine korv

@A Andmeplaat Sobgiriistade sahtel

Soolamahuti
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4. JUHTPANEEL

(1]

Sisse/vélja-nupp A Start-nupp
Programs-nupp Indikaatorid
Programmide indikaatorid Bl Options-nupp
Ekraan

Delay-nupp

4.1 Indikaatorid

Indikaator Kirjeldus

S Soolaindikaator. Pdleb, kui soolamahuti vajab taitmist. Programmi
téotamise ajal on see indikaator alati valjas.

Loputusvahendi indikaator. Péleb, kui loputusvahendi jaotur vajab tait-
mist. Programmi t66tamise ajal on see indikaator alati valjas.

v Pesufaas. Pdleb pesufaasi tdétamise ajal.

RIS Kuivatusfaas. Poleb pesukuivatusfaasi tootamise ajal.
@) TimeManager-indikaator.

it XtraDry-indikaator.

5. PROGRAMMID

Tabelis olevate programmide jarjestus ei
pruugi naidata nende jarjekorda
juhtpaneelil.
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Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud
Noude tiiiip
ECO + Tavaline maar- « Eelpesu + XtraDry
dumine * Pesu50 °C
* Lauandud ja e Loputused
so0giriistad * Kuivatamine
AUTO2 - Kok » Eelpesu + XtraDry

* Lauandud, s66- <+ Pesu alates 45
giriistad, potid ja °C kuni 70 °C
pannid * Loputused

¢ Kuivatamine

823) * Tugev maardu- < Eelpesu » TimeManager
mine * Pesu70°C » XtraDry
* Lauandud, s66- < Loputused
giriistad, potid ja ¢ Kuivatamine
pannid
@0 4) * Kerge maardu- <« Pesu60 °C » XtraDry
mine e Loputused
* Lauandud ja
so0giriistad
¢5) » Tavaline vGi ker- « Eelpesu * XtraDry
ge maardumine + Pesu45°C
* Ornad lavuandud < Loputused
ja klaas * Kuivatamine
4 6) +  Koik » Eelpesu

1) see programm tarbib tavalise mdardumisastmega lauandude ja sédgiriistade pesemiseks
vett ja energiat koige efektiivsemalt. See on standardprogramm testimisasutustele.

2) Seade tunneb &ra korvides olevate esemete maardumisastme ja koguse. Vee tempera-
tuuri ja kogust, energiatarvet ja programmi kestust reguleeritakse automaatselt.

3) See programm on mdeldud tugevalt maardunud ndude pesemiseks tugeva veesurve ja
korge temperatuuriga.

4) see programm sobib varskelt voi érnalt maardunud ndude pesemiseks (terve vdi pool ko-
gust).

5) See programm kontrollib 6rnade esemete, eeskatt klaaside pesemiseks mdeldud vee
temperatuuri.

6) selle programmi abil saate ndudelt kiirelt maha loputada toidujaatmed, et ara hoida halva
I6hna tekkimist seadmes. Arge kasutage selle programmi puhul pesuainet.

5.1 Tarbimisvaartused

P 1) Vesi Energia Kestus
el ) (kWh) (min)
ECO 10.5 0.935 235

AUTO 8-15 07-1.7 46-170
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Programm 1) Vesi Energia Kes'tus
(U] (kWh) (min)

B 12.5-14.5 14-17 170 - 190

@ 10 0.9 30

g 10-14 0.8-1.0 82-92

174 4 0.1 14

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus voi-

vad tarbimisvaartusi mojutada.

5.2 Teave testimisasutustele

Vajaliku teabe saamiseks testide
labiviimise kohta (nt vastavalt standardile
EN60436) saate e-kiri aadressil:

info.test@dishwasher-production.com

6. SEADED

6.1 Programmi valiku reziim ja
kasutajareziim

Kui seade on programmi valimise
reziimis, saab valida sobiva programmi ja
sisestada kasutajareziimi.

Kasutajareziimi puhul saadaolevad

valikud:

* Veepehmendaja taset vastavalt vee
karedusele.

« Tuhja loputusvahendi jaoturi
marguande sisse- voi valjalllitamist.

« Valiku AirDry sisse- voi valjalulitamist.

Kuna seaded salvestatakse, ei pea

neid enne tsiiklit iga kord eraldi
konfigureerima.

Programmi valimise reziimi
valimine

Seade on programmi valimise reziimis

siis, kui programmi indikaator ECO
podleb ja ekraanil kuvatakse programmi
kestus.

Parast sisselllitamist on seade vaikimisi
programmi valimise reziimis. Kui see nii
ei ole, valige programmi valimise reziim
jargmiselt:

Lisage oma taotlusse ka tootenumber
(PNC), mille leiate andmesildilt.

Kui teil on oma noudepesumasina kohta
muid kusimusi, vaadake seadmega
kaasasolevat hooldusjuhendit.

Vajutage ja hoidke samaaegselt
Programs ja Options, kuni seade jéuab
programmi valimise reziimi.

Kasutajareziimi sisenemine

Veenduge, et seade on programmi
valimise reziimis.

Kasutajareziimi sisestamiseks vajutage
ja hoidke korraga Delay ja Start, kuni

indikaatorid ECO, AUTO ja &

vilguvad ja ekraan laheb pimedaks.

6.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis ei moju hasti ei
pesutulemusele ega seadmele endale.

Mida kdrgem on mineraalide tase, seda
karedam on vesi. Vee karedust
moddetakse vastavate skaaladega.

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevdttelt.
Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
kindlasti valida 6ige veepehmendaja
tase.
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@ Kareda vee pehmendamine
suurendab vee- ja

energiatarbimist, samuti
pikendab programmi kestust.
Mida kérgem
veepehmendaja tase, seda
suurem tarbimine ja pikem
kestus.

Vee karedus

Saksa kraadid Prantsuse mmol /| Clarke'i Veepehmendaja
(°dH) kraadid (°fH) kraadid tase
47 - 50 84 -90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8
29-36 51-64 51-6,4 36 - 45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28 -35 6
19-22 33-39 3,3-3.9 23-27 51)
15-18 26-32 2,6-3,2 18 - 22 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Tehaseseade.

2) Selle taseme puhul &rge soola kasutage.
Olenemata kasutatavast pesuainest
valige 6ige veekareduse tase, et hoida

soolamahuti tditmise indikaatorit
sisseliilitatult.

@ Soola sisaldavad
multitabletid ei ole kareda
vee pehmendamiseks
piisavalt tdhusad.

Veepehmendaja taseme
valimine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.
1. Vajutage Programs.

» Indikaatorid AU TO ja Q on

véljas.

« Indikaator E C O jatkab
vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: nt5 L= tase 5.
2. Seade muutmiseks vajutage jarjest
Programs.
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
vélja-nuppu.

6.3 Loputusvahendi puudumise
marguanne

Loputusvahend véimaldab ndusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.
Loputusvahendi eraldamine toimub
automaatselt kuuma loputustsukli ajal.

Kui loputusvahendi mahuti on tihi, suttib
loputusvahendi indikaator, andes marku
taitmise vajadusest. Kui Uksnes



multitablettide kasutamine tagab
rahuldavad kuivatustulemused, voib
loputusvahendi lisamise marguande ka
vélja lulitada. Parima kuivatustulemuse
tagab siiski loputusvahendi kasutamine.

Kui te kasutate tavaparast pesuainet voi
loputusvahendit mitte sisaldavaid
multitablette, lilitage loputusvahendi
taitmise marguanne sisse, et see oleks
pidevalt saadaval.

Tlhja loputusvahendi jaoturi
marguande valjalilitamine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage Options.

* Indikaatorid ECO ja Q on
véljas.

« Indikaator AUTO jatkab
vilkumist.

» Ekraanil kuvatakse kehtiv seade.

_/d-= tuhja loputusvahendi
jaoturi marguanne on sisse
|Ulitatud.

-0 D’ = tihja loputusvahendi
jaoturi marguanne on valja

|Ulitatud.
2. Seade muutmiseks vajutage
Options.
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.
6.4 AirDry

AirDry tagab parema kuivatuse vaiksema
energiatarbimisega.
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Kuivatusfaasi ajal avaneb
seadme uks automaatselt ja
jaab paokile.

@
AN

ETTEVAATUST!

Pérast ukse automaatset
avanemist arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda. See voib seadet
kahjustada.

AirDry lUlitatakse sisse automaatselt
koigi programmidega, valja arvatud &
(kui see on olemas).

Paremate kuivatustulemuste saamiseks
valige XtraDry vai lUlitage AirDry sisse.

ETTEVAATUST!

Kui lapsed voivad seadme
juurde paaseda, tuleks
AirDry vélja lulitada, sest
seadme avatud uks voib
endast ohtu kujutada.

Funktsiooni AirDry
valjalllitamine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.
1. Vajutage Delay.

. Indikaatorid ECO ja AUTO
on valjas. )
« Indikaator & jatkab vilkumist.
+ Ekraanil kuvatakse olemasolev
seade: / 0 = AirDry sisse lilitatud.
2. Seade muutmiseks vajutage Delay:
[ o = AirDry valja lilitatud.
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.
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7. VALIKUD

Sobivad valikud tuleb sisse
lllitada iga kord, kui te
programmi kaivitate.
Programmi t66soleku ajal
valikuid sisse ega valja
lilitada ei saa.

@

Nupuga Options saab liikuda
|abi saadaolevate valikute ja
nende vdimalike
kombinatsioonide.

@

Koik valikud omavahel ei
sobi. Kui valite omavahel
sobimatud funktsioonid,
|Ulitab seade automaatselt
neist Uhe voi rohkem vélja.
Pdlema jaavad ainult
toimivate funktsioonide
indikaatorid.

Kui valik programmiga ei
sobi, ei pdle ka vastav
indikaator (voi vilgub kiiresti
paar sekundit ja kustub siis).

@

Valikute sisselllitamine voib
mojutada vee- ja
energiatarvet ja programmi
kestust.

@

7.1 XtraDry

Lilitage see valik sisse, et
kuivatustulemusi parandada. Valiku
XtraDry kasutamine voib m&jutada méne
programmi kestust, veetarvet ja vimase
loputusvee temperatuuri.

XtraDry on pusivalik kdigi programmide

puhul, valja arvatud ECO ning seda
pole tarvis iga kord eraldi valida.

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

2. Taitke soolamahuti.

3. Taitke loputusvahendi jaotur.

Muude programmide puhul on valik
XtraDry pUsiv ja seda kasutatakse
automaatselt ka jargmistes tsuklites.
Seda seadistust saab alati muuta.

@ Programmi ECO

igakordsel sisselllitamisel
on XtraDry valja lulitatud ja
see tuleb valida kasitsi.

Funktsiooni XtraDry sisselilitamine
lUlitab valja funktsiooni TimeManager ja
vastupidi.

XtraDry sisselllitamine

Vajutage Options, kuni suttib K
indikaator.

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

7.2 TimeManager

See valik tostab veesurvet ja -
temperatuuri. Pesu- ja kuivatusfaasid on
|Ghemad.

Programmi kogukestus vaheneb
ligikaudu 50%.

Pesutulemus on sama mis tavalise
programmi kestuse puhulgi.
Kuivatustulemused voivad olla
kehvemad.

TimeManager sisselllitamine

Vajutage Options, kuni suttib @
indikaator.

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

8. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

4. keerake veekraan lahti.

5. Kaivitage programm, et eemaldada
koik seadmes leiduda voivad
tootmisjaagid. Arge kasutage
pesuainet ega pange korvidesse
ndusid.



Parast programmi kaivitamist aktiveerib
seade kuni 5 minutiks veepehmendajas
oleva vaigu. Pesutsiikkel kaivitub alles
parast selle toimingu I6ppemist.
Toimingut viiakse labi regulaarselt.

8.1 Soolamahuti

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
noudepesumasinale
mdeldud jdmedat soola.
Peenike sool suurendab
korrosiooniohtu.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.

Soolamahuti taitmine

1. Keerake soolamahuti korki
vastupaeva ja votke see valja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Kallake soolamahutisse 1 kg soola
(kuni see on tais).

AN N

4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik
soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

T~ ~

— B

9. IGAPAEVANE KASUTAMINE

1. Keerake veekraan lahti.
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6. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

ETTEVAATUST!

Vesi ja sool voivad
soolamahutist taitmise ajal
valja tulla. Rooste
arahoidmiseks kaivitage
programm kohe parast
soolamahuti taitmist.

8.2 Loputusvahendi jaoturi
taitmine

ETTEVAATUST!
Kasutage vaid
ndudepesumasina jaoks
mdeldud loputusvahendit.

1. Vajutage avamisnuppu (D), et avada
kaas (C).

2. Taitke jaotur (A), kuni loputusvahend
jouab tasemeni "MAX".

3. Eemaldage mahalainud
loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

Aine eraldumiskogust
maaravat valikunuppu (B)
saate keerata asendite 1
(vaikseim kogus) ja 4 voi 6
(suurim kogus) vahel.
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2. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu.

Veenduge, et seade on programmi

valimise reziimis.

» Kui soolaindikaator pdleb, taitke
soolamahuti.

» Kui loputusvahendi indikaator
poleb, taitke loputusvahendi
jaotur.

Pange ndud korvidesse.

Lisage pesuaine.

Maarake ja kaivitage ndude tuubile ja

maardumisastmele vastav

programm.

9.1 Pesuaine kasutamine

o ol

A B
o
‘3‘0 . e
T () | *
Cc

/7
ETTEVAATUST!

AN

Kasutage ainult
ndudepesumasinate jaoks
moeldud pesuainet.

1. Vajutage vabastusnuppu (B), et
avada kaas (C).

2. Pange pesuaine (pulber voi tabletid)
lahtrisse (A).

3. Kui pesuprogramm sisaldab ka
eelpesu, pange vaike kogus
pesuainet seadme ukse sisemisele
kuljele.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

9.2 Programmi valimine ja
kaivitamine

Funktsioon Auto Off

See funktsioon vdimaldab vahendada
energiatarbimist, lilitades mittetootava
seadme automaatselt valja.

Funktsioon kaivitub:

* 5 minutit parast pesuprogrammi
16ppu.

*  Kui 5 minuti jooksul ei ole programm
kaivitunud.

Programmi kaivitamine

1. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu. Veenduge, et
seade on programmi valimise
reziimis.

2. Sulgege seadme uks.

3. Vajutage korduvalt nuppu Programs,
kuni suttib sobiva programmi
indikaator.

Ekraanil kuvatakse programmi kestus.

4. Valige saadaolevad funktsioonid.

5. Vajutage Start, et programm
kaivitada.

» SUttib pesufaasi indikaator.

» Programmi kestuse nait hakkab
vahenema 1-minutiliste
sammudega.

Programmi kaivitamine

viitkaivitusega

1. Valige programm.

2. Vajutage jarjest Delay-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivituse aeg (1 kuni 24 tundi).

Valitud programmi indikaator vilgub.

3. Vajutage Start.

4. Podrdloenduse kéivitamiseks
sulgege seadme uks.

Kui péérdloendus on I6ppenud, kaivitub

programm ja pesufaasi indikaator suttib.

Ukse avamine seadme t00 ajal

Avades ukse programmi todsoleku ajal,
peatub seadme t06. See voib
suurendada energiatarbimist ja
pikendada programmi kestust. Kui ukse
uuesti sulgete, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkes.



Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui
30 sekundit, Itlitub
kaimasolev programm vélja.
Seda ei juhtu juhul, kui uks
avatakse funktsiooniga
AirDry.

Péarast ukse automaatset
avanemist funktsiooniga
AirDry arge uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda, sest see voib
seadet kahjustada.

Kui uks jaab parast seda
suletuks veel 3 minutiks,
16peb olemasolev
programm.

Viitkaivituse tihistamine
podordloenduse ajal

Viitkaivituse tlhistamisel tuleb programm
ja valikud uuesti valida.

Vajutage ja hoidke samaaegselt
Programs ja Options, kuni seade jouab
programmi valimise reziimi.

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Uldteave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

* Enne masinasse panekut eemaldage
noudelt suurem mustus.

+ Arge loputage ndusid eelnevalt
kasitsi. Vajadusel valige
eelpesufaasiga programm.

« Kasutage alati ara kogu korvide ruum.

« Kontrollige, et néud ei puutu lksteise
vastu ega ole uksteise peal. Vaid nii
saavad nad veega taielikult kokku
puutuda ja puhtaks.

* Pesemisel voib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
multitablette (nt "All in 1"). Jargige
pakendil kuvatavaid juhiseid.

« Valige noude tuubile ja
maardumisastmele vastav programm.
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Programmi tihistamine

Vajutage ja hoidke samaaegselt
Programs ja Options, kuni seade jouab
programmi valimise reziimi.

Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

Programmi 16pp

Kui programm on I16ppenud, kuvatakse
ekraanil 0:00. Faaside indikaatorid on
kustunud.

Kd&ik nupud on passiivsed (valja arvatud
sisse/valja-nupp).

1. Vajutage sisse/valja-nuppu voi
oodake, kuni funktsioon Auto Off
seadme automaatselt valja lulitab.
Kui avate ukse enne funktsiooni Auto
Off sisselllitamist, Illitub seade
automaatselt valja.

2. Sulgege veekraan.

ECO tarbib vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.

10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuvahendi kasutamine

» Kasutage ainult ndudepesumasina
jaoks moeldud soola, loputusvahendit
ja pesuvahendit. Muud tooted véivad
seadet kahjustada.

» Kareda ja vaga kareda vee korral
soovitame optimaalsete puhastamis-
ja kuivatamistulemuste saamiseks
kasutada tavalist ndudepesuvahendit
(pulber, geel, tabletid, mis ei sisalda
taiendavaid aineid), loputusvahendeid
ja soola eraldi.

» Pesuaine tabletid ei lahustu lthikeste
programmide korral taielikult. Néudele
pesuvahendi jaakide tekkimise
valtimiseks soovitame kasutada
tablette pikkade programmidega.



64  www.electrolux.com

Kasutage alati 6iget pesuvahendi
kogust. Vaadake juhiseid
pesuvahendi pakendil.

10.3 Kuidas Idpetada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1.
2,

3.

Valige kérgeim veepehmendaja tase.
Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.
Kaivitage llihim loputusfaasiga
programm. Arge kasutage pesuainet
ega pange midagi korvidesse.

Kui pesuprogramm on [dppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.
Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

Lilitage sisse loputusvahendi
puudumise marguanne.

10.4 Korvide taitmine

11. PUHASTUS JA HOOLDUS

AN

Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate esemete
pesemiseks.

Arge peske seadmes puust, sarvest,
alumiiniumist, tinast ega vasest
esemeid.

Arge peske seadmes vett imavaid
esemeid (késnu voi lappe).
Eemaldage ndéudelt suuremad
toidujaatmed.

Kinnikérbenud jaagid tuleks ndudelt
enne masinassepanekut eemaldada.
Asetage 60nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse
avausega allapoole.

Veenduge, et klaasid ei puutuks
omavahel kokku.

HOIATUS!

Enne hooldust lilitage seade
vélja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

Pange kerged esemed Ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed lilkkuma ei
paaseks.

Pange sddgiriistad ja vaiksemad
esemed sodgiriistade sahtlisse.
Lukake Ulemist korvi llespoole, kui
soovite alumisse paigutada
suuremaid esemeid.

Enne programmi kaivitamist
veenduge, et pihustikonsool saab
vabalt liikuda.

10.5 Enne programmi
kaivitamist

Enne valitud programmi kéivitamist
veenduge jargmises:

Filtrid on puhtad ja Gigesti
paigaldatud.

Soolamahuti kork on kindlalt kinni.
Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.
Noudepesusoola ja loputusvahendi
kogus on piisav (juhul, kui te ei kasuta
multitablette).

Esemete paigutus korvides on dige.
Valitud programm sobib pestavate
esemete tllbi ja maardumisastmega.
Kasutatav pesuainekogus on dige.

10.6 Korvide tihjendamine

1.

2.

@

Enne seadmest valjavotmist laske
ndudel jahtuda. Tulised néud
purunevad kergesti.

Votke koigepealt valja esemed
alumisest korvist, seejarel tlemisest.

Ka parast programmi
|I6ppemist voib seadme
sisepindadel siiski olla vett.

Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid pdéhjustavad
halvemaid pesemistulemusi.
Kontrollige nende
seisukorda regulaarselt;
vajadusel puhastage.



11.1 Filtrite puhastamine

Filtrislisteem koosneb kolmest osast.

1. Po&orake filtrit (B) vastupaeva ja votke
valja.

2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
3. Eemaldage lame filter (A).

4. Peske filtrid puhtaks.

5. Veenduge, ega settevanni darte
Umber pole kogunenud toidujaatmeid
vOi mustust.

6. Asetage lame filter (A) tagasi.
Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.

7. Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).

8. Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake péaripaeva, kuni
see kohale lukustub.
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ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
pohjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

11.2 Alumise pihustikonsooli
puhastamine

Alumist pihustikonsooli on soovitatav
regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist.

Ummistunud avad voivad olla kehvade
pesutulemuste pohjuseks.

1. Alumise pihustikonsooli
eemaldamiseks tbmmake seda
Ulespoole.

2. Peske pihustikonsool jooksva vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud sodi.

3. Pihustikonsooli tagasipanemiseks
vajutage seda allapoole.

11.3 Ulemise pihustikonsooli
puhastamine

Ulemist pihustikonsooli on soovitatav

regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist. Ummistunud avad véivad
olla kehvade pesutulemuste pohjuseks.

Ulemine pihustikonsool asub seadme
laes. Pihustikonsool (C) on paigaldatud
sisselasketoru (A) kiilge
kinnituselemendi abil (B).

1. Vabastage sOdgiriistade sahtli
liugsiinidel olevad tdkised ja
tdmmake sahtel valja.




2. Viige Ulemine korv madalamale

tasemele, et paaseda
pihustikonsoolile paremini ligi.

Et pihustikonsooli sisselasketoru
kiljest eemaldada, keerake
kinnituselementi vastupaeva ja
tdmmake pihustikonsooli allapoole.
Peske pihustikonsool jooksva vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud sodi. Laske
veel |&bi avade joosta, et ka seespool
olev mustus valja uhtuda.

Pihustikonsooli tagasiasetamiseks
lukake kinnituselement
pihustikonsooli ja kinnitage seejarel
paripdeva keerates sisselasketoru
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6. Lukake sodgiriistade sahtel

liugsiinidele ja kinnitage tdkised.

11.4 Valispinna puhastamine

Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kidrimisSvamme ega lahusteid.

11.5 Sisemine puhastamine

Puhastage masinat ja ukse imber
olevat tihendit pehme niiske lapiga.
Masina td6korras hoidmiseks
kasutage ndudepesumasinate jaoks
mdeldud puhastusvahendit vahemalt
iga kahe kuu jarel. Jargige hoolikalt
toote pakendil olevaid juhiseid.

Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
abrasiivseid puhastuslappe, teravaid
tdoriistu, tugevaid kemikaale,
nuustikuid ega lahusteid.
Korrapéraselt Ithiajaliste
programmide kasutamine voib
seadme sees podhjustada rasva ja
katlakivi kogunemist. Kogunemise
valtimiseks kaivitage pikaajalisi
programme vahemalt kaks korda
kuus.

kilge. Veenduge, et kinnituselement
lukustub oma kohale.

12. VEAOTSING

Kui seade ei kaivitu voi kui see katkestab
t60, proovige enne volitatud teenindusse
pddrdumist alltoodud tabeli abil probleem
ise lahendada.

HOIATUS!

Ebadiged parandustdod
vbivad seadme kasutajale
kaasa tuua tosise ohu.
Parandustdid tohib teha
ainult kvalifitseeritud to6taja.

Mone probleemi puhul kuvatakse
ekraanil veakoodid.

Enamiku probleemide lahendamiseks
pole teeninduskeskuse poole
poorduda tarvis.

Probleem ja veakood Voimalik pohjus ja lahendus

Seade ei kaivitu. * Veenduge, et pistik on pistikupesasse Uhendatud.
* Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lainud.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Programm ei kaivitu.

» Veenduge, et seadme uks on suletud.

+ Vajutage Start.

» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tiihistage see voi
oodake poordloenduse I6ppemiseni.

» Seade on alustanud veepehmendajas oleva vaigu
aktiveerimist. Selle toimingu kestus on umbes 5 mi-
nutit.

Seade ei taitu veega.

Ekraanil kuvatakse / /L7 véi *

11
[N

* Veenduge, et veekraan on lahti.

Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike.

Selle teabe saamiseks poorduge kohaliku vee-ette-

votte poole.

* Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

* Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistu-
nud.

* Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega
vaanatud.

Seade ei tiihjene veest.
Ekraanil kuvatakse /E_'El'

* Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.

» Veenduge, et tiihjendusvooliku filter ei ole ummistu-
nud.

» Veenduge, et sisemine filtrisisteem ei ole ummistu-
nud.

* Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole muljutud ega
vaanatud.

Uleujutusvastane seade
tootab.

Ekraanil kuvatakse 15'5'

» Sulgege veekraan ja pdorduge hoolduskeskusse.

Seade jaab pesemise kai-
gus korduvalt seisma ja
hakkab uuesti tddle.

* Viga ei ole. See tagab parimad pesutulemused ja
energia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga
kaua.

* Programmi lihendamiseks valige TimeManager.
» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tuhistage see voi
oodake pdordloenduse I6ppemiseni.

Ekraanil olev jarelejaanud
aeg pikeneb ja liigub edasi
haplikult kuni programmi
|6puni.

» Tegu ei ole rikkega. Seade tootab Oigesti.

Vaike leke seadme uksest.

+ Seade on loodist véljas. Reguleerige tugijalgu vasta-
valt vajadusele (kui see voimalus on olemas).

» Seadme uks ei ole paagi suhtes digesti. Reguleerige
tagumisi jalgu (kui see voimalus on olemas).

Seadme ust on raske sul-
geda.

» Seade on loodist véljas. Reguleerige tugijalgu vasta-
valt vajadusele (kui see véimalus on olemas).
* Noude osad ulatuvad korvidest valjapoole.
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Seadmest kostab klirinat/  « Noud ei ole korvidesse paigutatud digesti. Vaadake
koputusi. korvide taitmise infolehte.
* Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt poorelda.

Seade podhjustab kaitsme ¢ Saadaolevad amprid ei voimalda koigi kasutatavate
valjalllitumise. seadmete Uheaegset kasutamist. Kontrollige saadao-
levate amprite mahtu ja lilitage vajadusel moni kasu-
tatavatest seadmetest valja.
» Seadme sisemine elektririke. Vétke Ghendust hool-
duskeskusega.

ilmneb uuesti, pddrduge

@ Vt jactisi "Enne esimest hoolduskeskusse.

kasutamist”, "lgapdevane
kasutamine” voi "Vihjeid ja Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul
napunaiteid”, et leida muid votke Ghendust hoolduskeskusega.
voimalikke pohjusi.

Kui olete seadme Ule vaadanud, lilitage

see valja ja siis uuesti sisse. Kui rike

12.1 Pesemis- ja kuivatamistulemus pole rahuldav

Probleem Voimalik pohjus ja lahendus

Pesemistulemus on kehv. * Vaadake osa ,lgapaevane kasutamine”,
»,Nouanded ja napunaited” ja korvi taitmise ju-
hendit.

» Kasutage intensiivsemaid pesuprogramme.
» Puhastage pihustitiivikud ja filter. Vaadake osa
»Hooldus ja puhastamine”.

Kuivatamistulemus on kehv. ¢ Lauandud on liiga kauaks jaanud suletud masinas-

se.

* Loputusvahend puudub voi loputusvahendi kogus
pole piisav. Valige suurem loputusvahendi kogus.

* Voib juhtuda, et plastnousid tuleb ratikuga kuivata-
da.

* Parima kuivamistulemuse saamiseks aktiveerige
XtraDry ja AirDry.

» Soovitame loputusvahendit alati kasutada, isegi
multitablettide kasutamisel.

Klaasidel ja ndudel on val- * Loputusvahendi kogus on liiga suur. Valige vaik-
ged triibud voi sinakas kiht. sem loputusvahendi kogus.
* Puhastusvahendi kogus on liiga korge.

Klaasidel ja ndudel on plekid ¢ Loputusvahendi kogus ei ole piisav. Valige suurem
ja kuivanud veetilgad. loputusvahendi kogus.
« Pohjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
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Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Noud on marjad.

Parima kuivamistulemuse saamiseks aktiveerige
XtraDry ja AirDry.

Programmil puudub kuivatuststikkel véi valitud on
liga madala temperatuuriga kuivatustsukkel.
Loputusvahendi dosaator on tihi.

Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
Pdhjuseks vaib olla multitablettide kvaliteet. Proovi-
ge teist tootjat voi aktiveerige loputusvahendi do-
saator ning kasutage loputusvahendit ja multitablet-
ti korraga.

Masina sisemus on marg.

See ei ole masina defekt. Masina seintele tekib
kondensaat.

Ebatavaline vaht pesemise
ajal.

Kasutage spetsiaalselt nbudepesumasinate jaoks
moeldud néudepesuvahendit.

Loputusvahendi dosaator lekib. Votke Ghendust vo-
litatud hoolduskeskusega.

Sdédgiriistadel on rooste jalgi.

Pesemiseks kasutatavas vees on liiga palju soola.
Vaadake osa ,,Veepehmendaja”.

Hobedased ja roostevabast terasest sdogiriistad
pandi kokku. Arge pange hébedast ja roostevabast
terasest ndusid lahestikku.

Programmi |6ppedes on do-
saatoril pesuvahendi jaagid.

Pesuvahendi tablett jai dosaatorisse kinni ja seda
ei eemaldatud veega taielikult.

Vesi ei saa pesuvahendit dosaatorist valja pesta.
Veenduge, et pihustitiivikud ei oleks blokeeritud voi
ummistunud.

Veenduge, et korvides olevad ndud ei takistaks pe-
suvahendi dosaatori kaane avanemist.

Masina seest tulevad halvad
I6hnad.

Vaadake osa ,,Masina puhastamine seest” .

Lauandudele, korvidele ja
ukse sisepinnale ladestub
katlakivi.

Soola tase on madal, kontrollige taitmisindikaatorit.
Sooladosaatori kork on lahti.

Teie kraanivesi on kare. Vaadake osa ,,Veepeh-
mendaja”.

Kasutage soola ja kasutage veepehmendaja rege-
nereerimist isegi siis, kui kasutate multifunktsio-
naalseid tablette. Vaadake osa ,,Veepehmenda-
Ja”.

Vaadake osa ,,Masina puhastamine seest” .
Proovige teist pesuvahendit.

Votke Uhendust pesuvahendi tootjaga.
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Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Tuhmid, moonutatud varviga -
voi taketega lauandud.

Veenduge, et masinas pestakse ainult ndusid, mi-
da tohib selles pesta.

« Taitke ja tihjendage korvid ettevaatlikult. Vaadake
korvi laadimise teabelehte.

* Asetage 6rnad ndud Ullemisse korvi.

« Valige ornade noude ja klaasndude pesemiseks
spetsiaalne programm. Vaadake osa ,,Program-

mid”.

@

Vaadake muude voimalike
pohjuste leidmiseks osa
»Enne esimest
kasutamist”, ,,lgapaevane
kasutamine” voi
»,Nouanded ja napunaited.

13. TOOTEKIRJELDUS

Kaubamark Electrolux

Mudel ESF9500LOX 911516379
Nimimahutavus (tavalised ndudekomplektid) 14

Energiathususe klass A++

Energiatarbimine kWh aastas, vottes aluseks 280 266
tavalist pesemistsuklit kiilma vee Uhenduse korral

ning vahese voimsustarbega seisundite energiatar-
bimise. Tegelik tarbimine oleneb seadme kasutusvii-

sist.
Tavalise pesemistsukli energiatarbimine (kWh) 0.935
Vodimsustarve valjalilitatud seisundis (W) 0.50

Voimsustarve ooteseisundis (W)

5.0

Veetarbimine liitrites aastas, vottes aluseks 280 ta- 2940
valist pesemistsiiklit. Seadme tegelik veetarbimine

oleneb seadme kasutusviisist.

Kuivatamistohususe klass skaalal G-st (kdige ebato- A

husam) A-ni (kdige tdhusam)

Tavaprogramm on tavaline pesemistsiikkel, mida

ECO

kasitleb margisel ja tootekirjelduses esitatud teave,
et kdnealune programm sobib tavaparaselt maardu-
nud lauandude pesemiseks ning et see on nii ener-
gia- kui ka veetarbimise seisukohast koige tohusam.
See on margitud programmina ,Eco”.

Tavalise pesemistsukli programmi kestus (min) 235
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Ooteseisundi kestus (min) 5

Helirdhu tase (dB(A) re 1pW) 44

Sisseehitatud seade J/E Ei

14. TAIENDAVAD TEHNILISED ANDMED

Mé6dud Laius / kérgus / sigavus (mm) 600/ 850 / 625

Elektritihendus 1) P i) 22-20
Sagedus (Hz) 50

Veevarustuse surve Min. / maks. 0.5 (0.05)/ 8 (0.8)
bar (MPa)

Veevarustus Kiilm v&i kuum vesi 2) maks. 60 °C

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid), kasutage energia-
kulu véhendamiseks neid kuumaveeallikaid.

15. JAATMEKAITLUS

Sumboliga C/.&) tahistatud materjalid véib stimboliga X tahistatud seadmeid muude
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid = majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
vastavatesse konteineritesse. Aidake kohalikku ringluspunkti véi p66rduge abi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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